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Liberté » Egalifé » Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET BU FINISTERE

CABINET

Direction des Sécurités

Service Interministériel

de Défense et de Protection Civiles

LE PREFET DU FINISTERE
Chevalier de la Légion d’honneur
Commandeur de {'Crdre National du Mérite

Arrété portant renouvellemnent d’habilitation
n°2020023-0003 le 23 janvier 2020

a BREST METROPOLE
pour les formations aux premiers secours

Vu le code de la sécurité intérieure ;
Vu le décret n°91-834 du 30 aolt 1921 relatif & |a formation aux premiars sacours ;
Vu le décret n°92-514 du 12 juin 1992 relatif a |a formation de moniteur des premiers secours ;

Vu larrété du 08 juillet 1992 modifié relatif aux conditions d’habilitation ou d’agrément pour les
formations aux premiers secours ;

Yu l'arrété du 24 mai 2000 portant organisation de la formation continue dans le domaine des premiers
5ecours ;

Vu l'arrété du 24 juillet 2007 modifié fixant le référentiei national de compétences de sécurité civile
relatif a I'unité d’enseignement « prévention et secours civiques de niveau 1 » ;

Vu la décision d’agrément n® PSC1 — 1301 C 29 délivrée le 13 janvier 2020 par la Direction Générale
de la Sécurité Civile et de la Gestion de Crises valable jusqu'au 12 janvier 2023;

Vu le dossier présenté le 16 décembre 2019 par BREST METROPOLE en vue de son habilitation pour
ies formations aux premiers secours ;

Considérant que BREST METROPOLE remplit les conditions fixées par l'arréié du 8 juillet 1592
modifié relatif aux conditions d’habilitation ou d’agrément pour les formations aux premiers
Secours ;

Arréte :

Article 1: En application du Titre | de l'arrété du 08 juillet 1992 maodifié susvisé, BREST METROPOLE
est habilitée a délivrer les unités d’'enseignements suivantes ;

@ Prévention et secours civiques de niveau 1 (PSC 1)

La faculté de dispenser ces unités d'enseignement est subordonnée a la détention d’'une décision
d'agrément, en cours de validité, de ses référentiels internes de formation et de certification, délivrée
par la direction générale de la sécurité civile et de la gestion des crises.

Article 2 : Toute modification apportée au dossier ayant permis la délivrance de la présente habilitation
doit étre communiquée sans délai au préfet.

Article 3: S'il est constaté des insuffisances graves dans les formations aux premiers secours,
notamment une organisation non-conforme aux conditions spécifiées dans le dossier ou aux
dispositions relatives aux formations aux premiers secours définies par la reglementation en vigueur, le
préfet peut prendre les dispositions mentionnées dans l'article 17 de 'arrété du 08 juillet 1992 modifie
susvisé.
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Article 4 : L'habilitation de formation est délivréa 3 BREST METROFOLE pour una duree de 2 ans, 2
compter du lendemain de la publication au recueil des acies administratifs de I'Eiat dans le
départerment. Elle est rencuvelable au terme d'une nouvelle déclaration.

Article 5. Le sous-préfet, directeur de cabinet, est charge de T'exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes adminisiratifs de I'Etat dans le département.
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REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DU FINISTERE

Préfecture

Direction de la citoyenneté et de la 1égalité

Bureau des élections et de la réglementation
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ARRETE préfectoral n° 2020016-198
portant autorisation d’appel a la générosité publique
par le Fonds de dotation de la Mer

LE PREFET DU FINISTERE

Chevalier de la Légion d’honneur
Commandeur de 1’ordre national du Mérite

la loi n° 91-772 du 7 aofit 1991 relative au congé de représentation en faveur des associations et des
mutuelles et au contrdle des comptes des organismes faisant appel a la générosité publique ;

[a loi n® 2008-776 du 4 aolt 2008 de modemisation de I’économie, notamment son article 140 ;

le décret n® 92-1011 du 17 septembre 1992 relatif au contrdle des comptes des organismes faisant appel
a la générosité publique ;

le décret n® 2009-158 du 11 février 2009 relatif aux fonds de dotation, notamment les articles 11 et
suivants ;

Parrété ministériel du 30 juillet 1993 portant fixation des modalités de présentation du compte
d’emploi annuel des ressources collectées auprés du public par des organismes faisant appel a la
générosité publique ;

la demande en date du 9 décembre 2019, regue le 15 janvier 2020, présentée par M. Stéphane MARBY,
directeur du Fonds de dotation de la Mer ;

Considérant que la demande présentée par le fonds de dotation est conforme aux textes en vigueur ;
Sur proposition du secrétaire général de la préfecture ;

ARRFETE

Article ler

Le Fonds de dotation de la Mer est autorisé a faire appel & la gén€rosité publique pour la période comprise
entre le 1™ janvier et le 31 décembre 2020.

L’objectif du présent appel & la générosité publique est de collecter des fonds pour contribuer a la
conservation d’espéces et d’écosystémes marins, partager la connaissance et la découverte du milieu
maritime, récompenser ou participer a des actions valorisant une initiative, une carriére, recherche ou une
ceuvre remarquable dans le domaine du maritime.

Les modalités d’appel a la générosité publique sont les suivantes :

systéme d’arrondi proposé en caisses aux visiteurs d’Océanopolis ;
urne de coilecte mise & disposition du public d’Océanopolis ;
collecte de fonds via le site Internet du fonds de dotation.

PresecTure oy Faastens - 42, Boulavard Dupleix - G5 16033 - 29320 QUIMPER Cetdox
Tatgenone : 02-98-76-29-25 - Tergcoss 1 02-98-52-08-47 - Courpims, @ prefecture@finistere.gouv.fr
Horaires et modalitéRAAmE disBbidnvies2020w.finisters.gouvdr 7
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Article 2

Conformément 4 la réglementation en vigueur, le fonds de dotation bénéficiaire de la présente autorisation a
I"obligation d’intégrer dans ses comptes annuels un compte d’emploi annuel des ressources collectées
aupres du public qui précise notamment Paffectation des dons par type de dépenses et qui mentionne les

informations relatives a son élaboration.

Le compte d’emploi des ressources doit étre présenté suivant les modalités fixées par I’arrété ministériel du
30 juiltet 1993,

Article 3

La présente autorisation pourra étre retirée ou abrogée en cas de manquement aux régles régissant les fonds
de dotation et/ou a la réglementation relative 4 la générosité publique.

Article 4
Le secrétaire général de la préfecture est chargé de ’application du présent arrété qui sera publié au recueil

des actes administratifs de I’Etat dans le Finistére, accessible sur le site Internet de la préfecture et notifié au
président du fonds de dotation visé & D'article 1% du présent arrété.

Fait 2 Quimper,le 1 & JAN. 2028

Chefstophe MARX

Conformément aux dispositions du code de justice administrative, la présente décision est susceptible de Jaire l'objer d'un
recours contentieux devant le tribunal administratif de Rermes dans le délai de deux mois.
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Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfet du Finistére
Préfecture

Direction de la citoyenneté et de la 1égalité
Bureau des élections et de la réglementation

Arrété préfectoral
accordant la dénomination de commune touristigue
a la commune de FOUESNANT

Le préfet du Finistére,
Chevalier de la Légion d'honneur,
Commandeur de 'Ordre national du Mérite,
AP n°2020024-0003
- Vu le code général des collectivités territoriales : ,
- Vu le code du tourisme, notamment les articles 1.133-1 1, LI33-18; L134-3, R133-32,
R133-34 et R133-35 ;
- Vu l'arrété ministérie! du 2 septembre 2008 relatif aux communes touristiques et aux stations classées
de tourisme ;
- Vu la délibération du conseil municipal de Fouesnant en date du 19 décembre 2019 sollicitant la
dénomination en commune touristique ;
- Vu la demande du 8 janvier 2020 du maire de la commune de Fouesnant
- Considérant que le dossier présenté a Pappui de cette demande satisfait aux conditions et critéres
fixés par les dispositions Iégales et réglementaires susvisées,

ARRETE
Article ler :
La dénomination de commune touristique est accordée 4 la commune de Fouesnant.

Article 2 :
Le bénéfice de cette dénomination est valable pour une durée de cinq ans, prenant effet 4 compter de
la date du présent arrété.

Article 3 :
Le secrétaire général de la préfecture du Finistére et le maire de Fouesnant sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I’exécution du présent arrété.

Article 4 :
Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de 1’Etat dans le Finistére.

Faitd Quimper,le @ § jam  299g

PREFECTURE DU FiNISTERE - 42, Boulevard Dupleix - CS 16033 - 29320 QUIMPER Cedex
TELEPHONE : 02-98-76-29-29 - TELECQPIE : 02-98-52-09-47 - COURRIEL : prefecture@finistere.gouv.ir
Horaires et modalités BAdés dispaiijsvier ROROfinistere.gouv.fr

16



scouarnecyo
Texte tapé à la machine

scouarnecyo
Texte tapé à la machine
AP n°2020024-0003


g

Liberté « Egalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfet du Finistére
Préfecture

Direction de la citoyenneté et de la 1égalité
Bureau des élections et de la réglementation

Arrété préfectoral
accordant la dénomination de commune touristique
a la commune de NEVEZ

Le préfet du Finistére,
Chevalier de la Légion d'honneur,
Commandeur de ['Ordre national du Mérite,
AP n*2020024-0004
- Vu le code général des collectivités territoriales ;
- Vu le code du tourisme, notamment les articles L133-11, L133-18; L134-3, R133-32,
R133-34 et R133-35;
~ Vu l'arrété ministériel du 2 septembre 2008 relatif aux communes touristiques et aux stations classées
de tourisme ;
- Vu la délibération du conseil municipal de Névez en date du 17 décembre 2019 demandant
I"attribution de la dénomination de commune touristique pour la commune de Névez
- Vu la demande du 23 décembre 2019 du 1naire de Névez ;
- Considérant que le dossier présenté & I’appui de cette demande satisfait aux conditions et critéres
fixés par les dispositions légales et réglementaires susvisées,

ARRETE
Article ler:
La dénomination de commune touristique ¢st accordée a la commune de Névez.

Article 2 :
Le bénélice de cette dénomination est valable pour une durée de cinq ans, prenant effet a compter de
la date du présent arrété.

Article 3 :
Le secrétaire général de la préfecture du Finistére et le maire de Névez sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de I’exécution du présent arrété.

Article 4 .
Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de I’Etat dans le Finistére.

Fait 4 Quimper, le 24 JEH

g,

R

M'“:”“”M:hris phie MARX \

PREFECTURE CU FINISTERE - 42, %&ﬁrﬂagﬁﬁgﬁ%% - 29320 QUIMPER Cedex

TELEPHONE : 02-98-76-29-29 - TELECO! g OURRIEL : prefecture@finistere.gouv.fr
Harairas at modafités d’acréas disnanihlas sir www finistare notwv i
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU FINISTERE
Préfecture
Direction de la citoyenneté et de la 1égalité

Bureau des élections et de la réglementation

ARRETE N°2020027-0001
fixant a ’occasion des élections municipales et communautaires des 15 et 22 mars 2020
les dates limites de dép6t auprés des commissions de propagande
instituées dans les communes de 2500 habitants et plus
des exemplaires imprimés de bulletins de vote et de circulaires électorales
par les listes candidates qui ont recours a ces commissions

LE PREFET DU FINISTERE
Chevalier de la Légion d’honneur
Commandeur de 1’ordre national du Mérite

Vu le code électoral, et notamment ses articles R.31 et R.38 ;

Vu le décret n°2019-928 du 4 septembre 2019 fixant la date du renouvellement des conseillers
municipaux et communautaires et portant convocation des électeurs ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE
Article ler

En vue des élections municipales et communautaires des 15 et 22 mars 2020, les listes candidates
dans les communes de 2500 habitants et plus, qui sollicitent le concours d’une commission de
propagande instituée sur le fondement de I’article R.31 du code électoral, doivent remettre au
président de cette commission les exemplaires imprimés de leurs documents électoraux destinés aux
électeurs (bulletms de vote et circulaires électorales) et destinés aux mairies pour leurs bureaux de
vote (bulletins de vote), dans les délais fixés ainsi qu’il suit :

e pourle 1% tour de scrutin :  avant le jeudi 5 mars 20204 16 h 00 ;
» pour le 2*™ tour de scrutin : avant le mercredi 18 mars 2020 & 12 h 00 (midi).

Les commissions de propagande ne sont pas tenues d’assurer I’envoi des imprimés des listes
candidates qui leur seraient remis au-dela du délai maximal fixé au présent article.

Article 2

Le secrétaire général de la préfecture du Finistére est chargé de ’exécution du présent arrété, qui
sera publi¢ au recueil des actes administratifs de I’Etat dans le département et affiché dans
I’ensemble des mairies des communes de 2500 habitants et plus.

Fait a Quimper, le 21 JN- 2020

yéophe MARx\
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU FINISTERE

Sous-préfecture de Morlaix
Tonction Unique Départementale
réglementation funéraire

ARRATE 1n°2020017-0002 gy § 7 JAN, 2020

portant renouvellement de ’habilitation
dans le domaine funéraire

Le préfet du FINISTERE
Chevalier de Ia Légion d'Honneur
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

VU le code général des collectivités territoriates, notamment ses articles 1..2223-23 et R 2223-56 ;

VU le décret n°® 95-330 du 21 mars 1995 relatif aux modalités et & la durée de I’habilitation dans le domaine
funéraire ;

VU le décret 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets et a Paction des services et
organismes publics de 1’Etat dans les régions et départements ;

VU l'arrété préfectoral n® 2017355-0002 du 21 décembre 2017 portant organisation de la préfecture et des sous-
préfectures ;

VU Dlarrété préfectoral n® 2019260-0002 du 17 septembre 2019 modifié donnant délégation de signature a
Monsieur Gilbert MANCIET, sous-préfet de 1’arrondissement de Morlaix ;

VU la demande recue le 04 novembre 2019 de Madame Pascale PRIGENT, représentante [égale de 1’entreprise
«MARBRERIE PRIGENT SARL» dont le siége social est situé 7-9 rue du Commandant Charcot 4 Le Relecq-
Kerhuon (Finistére) qui sollicite le renouvellement de ’habilitation prévue dans le domaine funéraire pour le
service extérieur des pompes funébres de I’établissement «POMPES FUNEBRES MARBRERIE PRIGENT) sis,

17 place des Fusillés a Gouesnou ;

Sur proposition du sous-préfet de Morlaix,

ARRETE

ARTICLE, Ier : L établissement de Ientreprise « MARBRERIE PRIGENT SARL» sis, 17 place des Fusillés a
Gouesnou (Finistére), exploité par Madame Pascale PRIGENT, est habilité a exercer sur ’ensemble du territoire
les activités funéraires suivantes :

* transport de corps avant et aprés mise en biére

* organisation des obséques ‘

« fourniture de housses, de cercueils, de leurs accessoires intérieurs et extérieurs ainsi que des urnes
funéraires

+ fourniture des voitures de deuil et de corbillards

« fourniture de personnel et des objets et prestations nécessaires aux obséques, inhumations, exhumations

et crémations

SOUS-PREFECTURE DE MORLAIX - 9, AVENUE DE LA REPUBLIGQUE ~ BP 97139 - 29671 MORLAIX Gedex
TéLgpHONE : 02-98-62-72-93 - Teecore | 02-9:G¢0 164 - Cayrpic o sh-ppslaix-reglementation-funeraire@finistere.gouv.fr 32
Horaire et modalités d’acces disﬁhnibles sur www.finistere.gouv.fr
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ARTICLE 2: Les exploitants sont tenus de vérifier les conditions de capacité professionnelle suivantes des
personnes déléguées par les entreprises d’intérim co-contractantes :

* attestation de formation professionnelle
= certificat d*aptitude physique de la médecine du travail
* copie du permis de conduire (chauffeurs)

ARTICLE 3 : [ ’habilitation est délivrée sous le numéro 20-29-0058.
ARTICLE 4 : La durée de la présente habilitation est fixée a six ans, a compter de la date du présent arrété.

ARTICLE 5 : 1l est expressément rappelé que le fait de diriger en droit ou en fait une régie, une entreprise ou une
assocjation ou un établissement sans l'habilitation prévue aux articles 1. 2223-23 (opérateur fournissant des
prestations du service extérieur des pompes funcbres), L.2223-41 (crématorium) et L.2223-43 (établissement de santé)
ou lorsque celle-ci est suspendue ou retirée en application de I'article 1..2223-25, est puni d’une amende d’un montant
de 75 000 €.

ARTICLE 6 : Le sous-préfet de Brest, est chargé de I'exécution du présent arrété, qui sera publié¢ au recueil des actes
administratifs de la préfecture du Finistére, transmis & Madame Pascale PRIGENT et dont copie sera adressée au
maire de Gouesnou,

Le sous-préfet

Gilbert MANCIET

VOIES DE RECOURS ;

La présente décision peut faire l'objet des recours suivants :

~ Un recours gracieux motivé peut &tre adressé au signataire de la décision,

- Un recours hiérarchique peut &tre introduit auprés du Ministre de l'intérieur, de loutre-mer, des collectivités
territoriales et de 'immigration — Direction des libertés publiques et des affaires juridiques — Sous-direction des libertés
locales et de la police administrative — 11, rue des Saussaies 75800 PARIS CEDEX 08.

En l'absence de réponse de I'administration dans un délai de deux mois 4 compter de la date de réception du recours,
celui-ci doit 8tre considéré comme implicitement rejete.

- Un recours contentienx peut étre formé - dans le délai de 2 mois suivant la date de notification de la présente décision
(ou bien dans les 2 mois suivant la date du rejet du recours gracieux ou hiérarchique) - devant le tribunal administratif de
Rennes, 3, Contour de la Motte, CS 44416, 35044 Rennes Cédex ou par I'application Télérecours citoyens accessible par
le site www.telerecours.fr.

L'exercice d'un recours administratif ou d'un recours juridictionnel ne suspend pas 'exécution de la décision contestée

SOUS-PREFECTURE DE MORLALX - 9, AVENUE DE LA REPUBLIQUE — BP 97139 - 29671 MORLAEX Cedex
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Liberté + Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU FINISTERE

Sous-préfecture de Morlaix
Fonction Unique Départementale
réglementation funéraire

ARRETE ne 20200220001 g, 22 AN, 2020

portant renouvellement de I’habilitation
dans le domaine funéraire

Le préfet du FINISTERE
Chevalier de la Légion d'Honneur
Commandeur de 1'Ordre National du Mérite

VU le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles 1..2223-23 et R 2223-56 ;

VU le décret n°® 95-330 du 21 mars 1995 relatif aux modalités et & la durée de I’habilitation dans le domaine
funéraire ;

VU le décret 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets et 4 1’action des services et
organismes publics de I’Ftat dans les régions et départements ;

VU Parrété préfectoral n® 2017355-0002 du 21 décembre 2017 portant organisation de la préfecture et des sous-
préfectures ;

VU Plarrété préfectoral n® 2019260-0002 du 17 septembre 2019 modifié donnant dé¢légation de signature a
Monsieur Gilbert MANCIET, sous-préfet de I’arrondissement de Morlaix ;

VU la demande regue le 27 décembre 2019 de Monsieur Bernard DOUERIN, représentant 1égal de ’entreprise
«DOUERIN BERNARD» dont le siége social est situé rue de Pont Peronic & Plogonnec (Finistére) qui sollicite
le renouvellement de I’habilitation prévue dans le domaine funéraire pour le service extérieur des pompes
fundbres de I’établissement «PLOGONNEC FUNERAIRE sis, rue de Boutéfélec a Plogonnec (Finistére) ;

Sur proposition du sous-préfet de Morlaix,
ARRETE

ARTICLE 1ler: L’établissement de I’entreprise « DOUERIN BERNARD sis, rue de Boutéfélec 4 Plogonnec
(Finistére), exploité par Monsieur Bernard DOUERIN, est habilit¢ 4 exercer sur I'ensemble du territoire les
activités funéraires suivantes :

+ transport de corps avant et aprés mise en bidre

+ organisation des obséques

« fourniture de housses, de cercueils, de leurs accessoires intérieurs et extérieurs ainsi que des urnes
funéraires

» gestion et utilisation des chambres funéraires

»  fourniture des voitures de deuil et de corbillards

+ fourniture de personnel et des objets et prestations nécessaires aux obséques, inhumations, exhumations

et crémations

SOUS-PREFECTURE DE MORLAIX - 9, AVENUE DE LA REPUBLIQUE — BP 97139 - 29671 MORLAIX Cedex
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ARTICLE 2: Les exploitants sont tenus de vérifier les conditions de capacité professionnelle suivantes des
personnes déléguées par les entreprises d’intérim co-contractantes :

* attestation de formation professionnelle
*  certificat d’aptitude physique de la médecine du travail
* copie du permis de conduire (chauffeurs)

ARTICLE 3 : [’habilitation est délivrée sous le numéro 20-29-0188
ARTICLE 4 : Ta dnrée de la présente habilitation est fixée & six ans, 4 compter de la date du présent arrété,

ARTICLE 5: 1l ost expressément rappelé que le fait de diriger en droit ou en fait une régie, une entreprise ou nne
association ou un établissement sans l'habilitation prévue aux articles L. 2223-23 (opérateur fournissant des
prestations du service extérienr des pompes funébres), 1..2223-41 (crématorium) et 1.2223-43 (établissement de santé)
ou lorsque celle-ci est suspendue ou retirée en application de l'article L.2223-25, est puni d’une amende d’un montant
de 75 000 €.

ARTICLE 6 : Le scorétaire général de la Préfecture, est chargé de Pexécution du présent arrété, qui sera publié an
recueil des actes administratifs de la préfecture du Finistére, transmis & Monsieur Bernard DOUERIN et dont copie
sera adressée au maire de Plogonnec.

Gilbert MANCIET

VOIES DE RECOURS :

La présente décision peut faire I'objet des recours suivants

- Un recours gracienx motivé peut étre adressé au signataire de la décision.

- Un recours hiérarchique peut &tre introduit auprés du Ministre de I'intérieur, de I'outre-mer, des collectivités
territoriales et de l'immigration — Direction des libertés publiques et des affaires juridiques — Sous-direction des libertés
locales et de la police adminisirative — 11, rue des Saussaies 75800 PARIS CEDEX 08,

En l'absence de réponse de l'administration dans un délai de deux mois 4 compter de la date de réception du recours,
celui-ci doit &tre considéré comme implicitement rejeté,

- Un recours contentieux peut étre formé - dans le délai de 2 mois suivant la date de notification de la présente décision
(ou bien dans les 2 mois suivant [a date du rejet du recours gracieux ou hiérarchique) - devant le tribunal administratif de
Rennes, 3, Contour de la Motte, CS 44416, 35044 Rennes Cédex ou par I’application Télérecours citoyens accessible par
le site www.telerecours.fr.

L'exercice d'un recours administratif ou d'un recours juridictionnel ne suspend pas 'exécution de Ia décision contestée

SOUS-PREFECTURE DE MORLAIX - 9, AVENUE DE LA REPUBLIQUE - BP 97139 - 20671 MORLAIX Cedex
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU FINISTERE

Sous-préfecture de Morlaix
Fonction Unique Départementale
réglementation funéraire

ARRETE n° 2020022-0002 du 4 2 JAN, 2078
portant renouvellement de I’habilitation
dans le domaine funéraire

Le préfet du FINISTERE
Chevalier de la Légion d'Honneur
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

VU le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles 1,.2223-23 et R 2223-56

VU le décret n° 95-330 du 21 mars 1995 relatif aux modalités ¢t & la durée de I’habilitation dans le domaine
funéraire ;

VU le décret 2004-374 du 29 avril 2004 modifi¢ relatif aux pouvoirs des préfets et a I'action des services et
organismes publics de I’Etat dans les régions et départements ;

VU Parrété préfectoral n® 2013105-0009 du 15 avril 2013 portant renouvellement de I’habilitation dans le

domaine funéraire pour une durée de six ans ;

VU I"arrété préfectoral n° 2017355-0002 du 21 décembre 2017 portant organisation de la préfecture et des sous-
préfectures ;

VU Parrété préfectoral n°2019260-0002 du 17 septembre 2019 modifié donnant délégation de signature a
Monsieur Gilbert MANCIET, sous-préfet de ’arrondissement de Morlaix ;

VU la demande regue le 7 janvier 2020 de Monsieur Philippe EL SAIR, directeur général du centre hospitalier
régional et universitaire de Brest qui sollicite le renouvellement de P’habilitation prévue dans le domaine
funéraire pour le service extérieur des pompes funébres ;

VU les picces complémentaires regues le 21 janvier 2020 ;

Sur proposition du sous-préfet de Morlaix,
ARRETE

ARTICLE ier : L’établissement public de santé «CENTRE HOSPITALIER REGIONAL ET UNIVERSITAIRE
DE BREST» sis, 2 avenue Maréchal Foch a Brest (Finistére), exploité par Monsicur Philippe EL SAIR, est
habilité 4 exercer sur I’ensemble du territoire les activités funéraires suivantes :

¢ fournittre de housses, de cercueils, de leurs accessoires intéricurs et extéricurs ainsi que des
urnes finéraires

» fourniture de personnel et des objets et prestations nécessaires aux obséques, inhumations, exhumations
et crémations

SOUS-PREFECTURE DE MORLAIX - 9, AVENUE DE LA REPUBLIQUE — BP 97139 - 29671 MORLAIX Cedex
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ARTICLY 2: Les exploitants sont tenus de vérifier les conditions de capacité professionnelle suivantes des
personnes déléguées par les entreprises d’intérim co-contractantes :

* attestation de formation professionnelle
* certificat d’aptitude physique de la médecine du travail
*  copie du permis de conduire (chauffeurs)

ARTICLE 3 : L’habilitation est délivrée sous le numéro 20-29-0008
ARTICLE 4 : La durée de la présente habilitation est fixée 4 six ans, 4 eompter de la date du présent arrété.

ARTICLE 5: 1l est expressément rappelé que le fait de diriger en droit ocu en fait une régie, une entreprise ou une
association ou un établissement sans l'habilitation prévue aux artieles L. 2223-23 (opérateur fournissant des
prestations du service extérieur des pompes funébres), 1..2223-41 (crématorium) et L.2223-43 (établisseruent de santé)
ou lorsque celle-ci est suspendue ou retirée en application de l'arficle 1.2223-25, est puni d’une amende d’un montant
de 75 000 €,

ARTICLE 6 : Le sous-préfet de Brest, est chargé de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture du Finistére, transmis & Monsieur Philippe EL SAIR et dont copie sera adressée
au maire de Brest.

Le sous-préfet

Gilbert MANCIET

VOIES DE RECOURS :

La présente décision peut faire 'objet des recours suivanis

- Un recours gracieux motivé peut étre adressé au signataire de la décision.

- Un recours hiérarchique peut &tre introduit auprés du Ministre de l'intéricur, de l'outre-mer, des collectivités
territoriales et de l'immigration — Direction des libertés publiques et des affaires juridiques — Sous-direction des [ibertés
locales et de la police administrative — 11, rue des Saussaies 75800 PARIS CEDEX 08.

En l'absence de réponse de 'administration dans un délai de deux mois & compter de la date de réception du recours,
celui-ci doit étre cousidéré comme implicitement rejeté.

- Un recours contentieux peut &tre formé - dans le délai de 2 mois suivant 1a date de notification de la présente décision
(ou bien dans les 2 mois suivaut la date du rejet du recours gracicux ou hiérarchique) - devant le tribunal administratif de
Rennes, 3, Contour de la Motte, CS 44416, 35044 Rennes Cédex ou par [’application T¢élérecours citoyens accessible par
le site www.telerecours,ir.

L'exercice d'un recours administratif ou d'un recours juridictionnel ue suspend pas l'exécution de la décision contostée

SOUS-PREFECTURE DE MORLAIX - 9, AVENUE DE LA REPUBLIQUE ~ BP 97139 - 29671 MORLAIX Cedex
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Libarté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU FINISTERE

Direction départementale
de la cohésion sociale

Arrété préfectoral
modifiant la liste des médecins agréés, généralistes et spécialistes,
pour le département du Finistére

Le Préfet du Finistére,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Commandeur de I’Ordre national du Mérite,

AP n°2020017-0004

vu

VU

VU

VU

VU

vU

SUR

la loi n° 83-634 du 13 Juillet 1983 portant droits et obligations des fonctionnaires, ensemble la
loin® 84 16 du 11 Janvier 1984 portant dispositions statutaires relatives a la fonction publique de
I'Etat ;

le décret n® 86-442 du 14 mars 1986 modifié, relatif a la désignation des médecins agréés, a
l'organisation des comités médicaux et des commissions de réforme, aux conditions d'aptitude

physique pour l'admission aux emplois publics et au régime des congés de maladic des
fonctionnaires et notamment les articles ler, 6 et 54 ;

Le décret du 23 aofit 2016 portant nomination de M. Pascal LELARGE en qualité de préfet du
Finistére ;

larrété préfectoral n® 2019296-0008 modifiant la liste des médecins agréés, généralistes et
spécialistes ;

Les listes des médecins généralistes et spécialistes agréés pour 1’examen des agents de la fonction
publique, mises a jour ;

Les cessations d’activité libérale des Drs LE ROL Annick, LARVOR Jean-Yves et
BEYSSEY Alain ;

proposition du directeur départemental de la cohésion sociale ;
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ARRETE:

ARTICLE ler : Les médecins dont les noms suivent sont agréés, jusqu’au 1" mars 2020, pour les

contrdles et expertises de fonctionnaires :

MEDECINS GENERALISTES :

Mme le Docteur CAM Florence

M. le Docteur BARRAINE Pierre

M. le Docteur CONAN Pierre-Yves

M. le Docteur CRITON Michel

M. le Docteur DONNOU Philippe

M. le Docteur FURET Eric

M. le Docteur HENRY Pierre

Mme le Docteur KAPRY Marianne

M. le Docteur LABIA Robert

M. le Docteur SQUIBAN Jacques

M. le Docteur MAILLOUX Florent
Mme le Docteur MATHILIN Nathalie
M. le Docteur PONDAVEN Frangois
M. le Docteur RATEL Daniel

Mme le Docteur JOUINEAU Laurence
M. le Docteur FERS Jean-Paul

Mme le Docteur LE GAC Corinne

M. le Docteur GALLOT-LAVALLEE Olivier
Mme le Docteur SAFFRE Diane

. le Docteur BRIANT Hervé

. le Docteur LE HIR Alain

. le Docteur TANGUY Roger

. le Docteur LE MOIGNE Gwenaél

. le Docteur LE JACQUES Aurélien
. le Docteur CHUINE Thierry

. le Docteur NAOUR Michel

. le Docteur PARENTHOINE Frangois
Mme le Docteur KERDUDO Sara

. le Docteur LE RESTE Jean-Yves

. le Docteur BENHAIM Jean-Pierre

. le Docteur LAGIER Pierre

. le Docteur REUNGOAT Jean-Yves
. le Docteur CORRE Philippe

. le Docteur LEBRUN Hervé

. le Docteur PRIMAULT Stéphane

. Ie Docteur BLONDEL Philippe

. le Docteur LE NEVEZ Sébastien

. le Docteur LOSQUIN André

. le Docteur SAPINA Denis

. le Docteur L’HENAFTF Pierre-Yves
. le Docteur LOUBOUTIN Jean-Paul
. le Docteur LE VERGE Joseph

SXEZXEEEE

SEEXEEELELEEELEREE
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BREST

QUIMPER

BREST

BREST

BREST

BREST

BREST
PLOUNEVENTER
KERLOUAN
LANDERNEAU

LA ROCHE MAURICE
LOGONNA DAOULAS
PLABENNEC
PLOUZANE

SAINT RENAN
MILIZAC
CHATEAULIN
CHATEAULIN
CROZON
CARANTEC
LANMEUR
PLOUGASNOU
PLOUNEVEZ-LOCHRIST
PLOUVORN

St MARTIN DES CHAMPS
CLOHARS CARNOET
ERGUE-GABERIC
FOUESNANT
ARZANO
PONT-L'ABBE
POULDREUZIC
QUIMPER

QUIMPER

MORLAIX
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MEDECINS SPECIALISTES :

PNEUMOLOGIE :
M. le Dr. EVEILLEAU Cyrille BREST
CHIRURGIE :
M. le Dr ROBLIN Loic LANDERNEAU
M. le Dr. FOUCAUD Xavier QUIMPER
CANCEROLOGIE :
M. le Dr MIRANDA Omar QUIMPER
M. le Dr MALOU Mohamed MORLAIX
M. le Dr. HASBINI Ali BREST
M. le Dr ROBLIN Loic LANDERNEAU
PSYCHIATRIE :
Mme le Dr. MONOT Sylvie BREST
M. le Dr. SCHMOUCHKOVITCH Michel BOHARS
Mme le Dr. BERGOT Brigitta LANDERNEAU
M. le Dr. RUET-LE NEN Elodie MORLAIX
M. le Dr. TAYEB Pierre MORLAIX
Mme le Dr MOUDEN Catherine BREST
Mme le Dr MAGUET Julie BOHARS
Mme le Dr DIALLO Anna QUIMPER
Mme le Dr BOURDON Chloé QUIMPER
M. le Dr CHAIBAN Jérémy BOHARS
CARDIOLOGIE :
M. le Dr. LE LEYOUR Tanguy MORLAIX
M. le Dr. VERLINGUE Luc QUIMPER
RHUMATOLOGIE ;
M. le Dr. LE HENAFTF Pierre QUIMPER
MEDECINE PHYSIQUE ET READAPTATION FONCTIONNELLE :
M. le Dr ROBLIN Loic LANDERNEAU
M. le Dr FALCOZ Edouard CONCARNEAU
DERMATOLOGIE :
M. le Dr MAGHIA Rémi

BREST

RAA n° 4 - 31 janvier 2020 40



GASTRO-ENTEROLOGIE :

M. le Dr. SAVARY Olivier CHATEAULIN
ENDOCRINOLOGIE :

M. le Dr. MONGUILLON Pascal BREST

Mme le Dr. BLANCHARD Patricia QUIMPER
OPHTALMOLOGIE :

M. le Dr L’HELGOUALC’H Guy BREST

M. le Dr. CANEVET Jean DOUARNENEZ
O.R.L.:

M. le Dr. FEGER Benoit BREST

Mme le Dr LE GAC Marie-Suzanne BREST
HEMATOLOGIE

M. le Dr. FEREC Claude BREST
NEUROLOGIE :

M. le Dr DIRAISON Philippe QUIMPER
NEPHROLOGIE :

Mme le Dr DEPRAETRE-SAUNIER Pascale BREST
STOMATOLOGIE

M. le Dr BRACHET Michel QUIMPER

ARTICLE 2 : Le directeur départemental de la cohésion sociale est chargé de I'exécution du présent arrété
qui sera publié au recueil des actes administratifs du Finistére.

Fait & Quimper, le 17 JAN. 2020

1

Pascal LELARGE

Le Préfet,
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Libartd 2 Egaliid + Praternind
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU FINISTERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE LA COHESION SOCIALE

Arrété préfectoral autorisant du personnel titulaire
du Brevet National de Sécurité et de Sauvetage Aquatique
a surveiller un établissement de baignade d’accés payant

AP n® 2020022-0004

Le préfet du Finistére,
Chevalier de la Légion d"honneur
Commandeur de I'ordre national du Mérite

vU les articles L.322-7 & L.322-9 du code du sport concernant les dispositions
relatives aux baignades et piscines ouvertes au public ;

vU les articles D.322-11 4 R.322-18 du code du sport relatifs aux établissements de
natation et d’activités aquatiques ;

VU les articles A.322-8 3 A.322-11 du code du sport relatifs A ’obligation de
surveillance dans les établissements de natation et d’activités aquatiques ;

VU l’arrété préfectoral n® 2017118-0001 en date du 28 avril 2017 donnant

délégation de signature & Monsieur Frangois-Xavier LORRE, directeur
départemental de la cohésion sociale du Finistére ;

vU la demande présentée par Monsieur le président de Haut Léon Communauté en
date du 16 janvier 2020.
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ARRETE

Articie 1
1’autorisation de surveiller la piscine de St Pol de Léon est accordée & :

Madame Servan LE LAN, née le 5 aoGt 2001 & Rennes (35), titulaire du brevet national de
sécurité et de sauvetage aquatique n° 29-19-180, obtenu le 25 mai 2019 a Morlaix(29),

Monsieur Paul FARJAUDOUX, né le 20 juillet 2001 & Paris XII (75), titulaire du brevet
national de sécurité et de sauvetage aquatique n° 29-19-145, obtenu le 25 mai 2019 4 Morlaix
29,

Monsieur Paul LAMPIRE, né le 17 aofit 2001 a Brest (29), titulaire du brevet national de
sécurité et de sauvetage aquatique n® 29-19-167, obtenu le 25 mai 20194 Morlaix (29),

& compter du 1% février 2020 et jusqu’au 30 mai 2020 inclus.
Article 2

Le directeur départemental de la cohésion sociale du Finistére est chargé de I’exécution du
présent arré&ts,

Fait & Quimper, le 22 janvier 2020

Pour le Préfet du Finistére
et par délégation

le directeur départemental

-

rangois-Xavier LORRE
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Liberté « Egalité ¢ Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU FINISTERE

Direction départementale
de la cohésion sociale

Arrété Préfectoral
Portant inscription ou renouvellement des membres
du comité médical départemental du Finistére

Le Préfet du Finistére,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Commandeur de 1’Ordre national du Mérite,

AP n*2020023-0002

VU

VU

VU

VU

vu

VU

SUR

la loi n° 83-634 du 13 Juillet 1983 portant droits et obligations des fonctionnaires,
ensemble laloin® 84-16 du 11 Janvier 1984 portant dispositions statutaires relatives a la
fonction publique de I'Etat ;

la loi n° 2007-148 du 02 février 2007 de modernisation de la fonction publique et
notamment son article 42 ;

le décret n® 86 442 du 14 mars 1986 modifié, relatif & la désignation des médecins agréés,
a l'organisation des comités médicaux et des commissions de réforme, aux conditions
d'aptitude physique pour 'admission aux emplois publics et au régime des congés de
maladie des fonctionnaires et notamment les articles ler, 6 et 54 ;
le décret du 23 aolt 2016 portant nomination de M. Pascal LELARGE en qualité de
préfet du Finistére ;

l'arrété préfectoral n°® 2017054-0004 du 23.02.2017 fixant la liste des médecins agréés,
généralistes et spécialistes, pour le département du Finistére, pour une durée de 3 ans 3
compter du 1% mars 2017 ;

I’arrété préfectoral n® 2018250-0005 du 7 septembre 2018 modifiant la composition du

comité médical départemental du Finistére ;

proposition de monsieur le directeur départemental de la cohésion sociale du Finistére ;
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ARRETE:

ARTICLE ler : Le comité médical départemental est composé comme suit :

MEDECINS GENERALISTES :

- M. le Docteur L’HENAFF Pierre-Yves
- M. le Docteur PRIMAULT Stéphane

- M. le Docteur LOSQUIN André

- M. le Docteur LE MOIGNE Gwénagl

- Mme le Docteur MATHILIN Nathalie
- M. le Docteur LOUBOUTIN Jean-Paul
- M. le Docteur SQUIBAN Jacques

- M. le Docteur OUTY Pascal

- M. le Docteur BARRAINE Pierre

- M. le Docteur HENRY Pierre

- M. le Docteur LABIA Robert

- M. le Docteur RATEL Daniel

- M. le Docteur CHUINE Thierry

- M. le Docteur SAPINA Denis

- M. le Docteur REUNGOAT Jean-Yves
- M. le Docteur PONDAVEN Frangois

MEDECINS SPECIALISTES

Cardiologues :
- M. le Docteur VERLINGUE Luc,

Chirurgiens (notamment en cancérologie) :

- M. le Docteur FOUCAUD Xavier,
- M. le Docteur HASBINI Ali

Neurologues :
- M. le Docteur DIRAISON Philippe,

Psychiatres :

- M. le Docteur CHAIBAN Jérémy

- Mme le Docteur BOURDON Chloé

- Mme le Docteur MOUDEN Catherine

Rhumatologues :
- M. le Docteur LE HENAFF Pierre
- M. le Docteur ROBLIN Loic

QUIMPER

membre titulaire

ERGUE GABERIC membre titulaire

PONT-L'ABBE
SAINT-RENAN
BREST
QUIMPER
QUIMPER
QUIMPER
BREST

BREST

BREST

BREST
CHATEAULIN
POULDREUZIC
PLOUVORN
BREST

QUIMPER

QUIMPER
BREST

QUIMPER

BREST
QUIMPER
BREST

QUIMPER
LANDERNEAU
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membre suppléant
membre suppléant
membre suppléant
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membre titulaire
membre suppléant

membre titulaire
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membre suppléant
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ARTICLE 2 : I arrété préfectoral du 7 septembre 2018 susvisé modifiant la composition du
comité médical départemental du Finistére est abroggé.

ARTICLE 3 : Le directeur départemental de la cohésion sociale est chargé de I'exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs du Finistére.

Fait & Quimper, le 2 3 JAN. 2020

Le préfet,

Pascal LELARGE
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU FINISTERE

Direction départementale des Territoires et de la Mer

Pole Littoral et Affaires Maritimes de Brest-Morlaix i
2020015-0006

Arrété préfectoral n° du 1 5 JAN, 2020
portant sur le montant versé par le port de Brest a ’association Les Amis des marins

Le Préfet du Finistére
Chevalier de la Légion d’honeur
Commandeur de I’ordre national du Mérite

VU la loi n°2016-816 du 20 juin 2016 pour I’économie bleue ;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets et 4 1’action et ’organisation des
services de I’Etat dans les régions et les départements ;

VU le décret n°2010-146 du 16 février 2010 modifiant le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux
pouvoirs des préfets et & l’action et organisation des services de I’Etat dans les régions et les
départements ;

VU le décret n°2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif a la gestion budgétaire et comptable publique ;

VU le décret n°2017-423 du 28 mars 2017 portant application de la loi pour I’économie bleue et modifiant
le code des transports ;

VU P’avis de la Commission portuaire de bien-étre des gens de mer du port de Brest du 11 décembre 2019,

Sur proposition du Directeur départemental des territoires et de la mer,

ARRETE
ARTICLE 1 :
La fraction du produit de la redevance sur les navires a verser en 2020 par le port de Brest a I'association
Les Amis des marins est arrétée a la somme de vingt-cinq mille trois cents (25 300) euros, somme définie
sur la base de 1 % du produit des droits de port percus en 2019.
ARTICLE 2 :
Le Secrétaire Général de la préfecture, le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer du Finistére

sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I’exécution du présent arrété.

Quimper, le

L

30 bis quai Malbert - CS 11904 ~ 29219 Brest Cédex 2
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Déléguation Mer et Littoral

N*2020024-0001
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Vu la procédure de participation du public par voie ¢lectronique aux décisions ayant une
incidence sur I’environnement, conformément aux dispositions de ['article [..123-19-1
du code de Penvironnement, qui s’est déroulée du 14 décembre 2019 au 3 janvier 2020
et qui n’a fait ’objet d’aucune observation ;

CONSIDERANT les arrétés ministériels du 27 décembre 2013 relatifs aux prescriptions
applicables aux installations classées pour la protection de I'environnement (ICPE) relevant
des régimes d’enregistrement, d’autorisation, ou de déclaration, interdisant I’épandage des
effluents d’¢élevage et des matiéres issues de leur traitement a4 moins de 500 métres en amont
des zones de productions conchylicoles, sauf dérogation liée a la topographie, a la circulation
des eaux et prévue par un arrété préfectoral individuel ;

CONSIDERANT le protocole technique encadrant les dérogations a I'interdiction d’*épandage
dans la bande des 500 metres des zones conchylicoles présenté au conseil départemental de
I’environnement et des risques sanitaires et technologiques (CODERST) en sa séance du 21
juillet 2016 ;

CONSIDERANT I*objectif du Schéma d’ Aménagement et de Gestion des Eaux du Bas-Léon
visant a satisfaire les usages littoraux et améliorer la qualité des eaux littorales en réduisant
les apports microbiologiques ;

CONSIDERANT I'enjeu de la préservation et de I’amélioration de la qualité des eaux du
bassin de production conchylicole « Abers 29.02 » au regard des risques sanitaires et
économiques engendrés par la dégradation de la bactériologie sur le secteur ;

CONSIDERANT le risque de contamination bactériologique li¢ a I’épandage d’effluents
agricoles dans la bande des 500 métres des zones conchylicoles, notamment dans la bande des
0-50 métres ;

CONSIDERANT qu'une surface de 219 hectares, ayant anciennement bénéficié de
dérogations & I’interdiction d’épandre, est aujourd’hui estimée non conforme aux critéres du
protocole technique du 21 juillet 2016 encadrant les dérogations a I’interdiction d’épandage
dans la bande des 500 métres des zones conchylicoles ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE

Article 1

La zone de production conchylicole « Abers 29.02 » est définie géographiquement par I’arrété
préfectoral du 21 mai 2019 susvisé.

Le présent arrété s’applique dans le périmetre de 500 métres défini & partir de Ia limite de la
zone de production conchylicole « Abers 29.02 » .

Le périmétre de 500 metres comporte une bande de 50 métres définie a partir de la limite de Ia
zone de production conchylicole « Abers 29.02 ».

Le périmétre cité au 2°™ alinéa du présent article est représenté en annexe 1 du présent arrété.
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Les parcelles disposeront de protections anti-ruissellements, dispositifs continus et permanents de
lutte contre les transferts vers la zone conchylicole tels que des talus, talus plantés, des bandes
végétalisées permanentes de 10 métres. Ces protections sont a édifier au regard des principaux
cheminements de Peau {cours d’eau, fossés, sens de la pente...).

Les parcelles drainées, favorisant le transfert des bactéries, ne peuvent pas recevoir d’effluent.

Les effluents agricoles suivants ne peuvent prétendre a une dérogation :
¢ Compost non normalisé de fumier de volaille

= Lisier de volaille

= Fumier de volaille

* Fiente de volaille normalisée NFU ou non (compost de fiente de volaiile)
»  Effluent de lagune station traitement lisier de porc

= Digestat agricole liquide

Les effluents suivants sont dispensés de demande de dérogation :
< Compost normalisé NFU

«  Compost de déchets verts

4 — Prescriptions

Pratiquer les chantiers d’épandages par temps sec, interdit sur sols gelés, enneigés ou détrempés.
Ne faire aucun stockage de fumier et/ou compost au champ dans la bande des 500 métres.

Maintenir les dispositions anti-ruissellement existantes et créer les nouvelles avant la date précisée
dans ’arrété autorisant la dérogation et selon les prescriptions techniques de I'arrété autorisant la
dérogation.

Obturer, déplacer ou aménager I’entrée de champ si elle se situe en bas d’un champ pentu,

Identifier les ilots situés en bande des 500 m dans le cahier de fertilisation.

Fumiers/compost (Type 1)

Dépdt temporaire avant chantier possible 48 heures avant épandage.
Enfouir le fumier et/ou compost épandu sous les 12 heures sauf péture.
Seul le compost de fumier respectant le cahier des charges régional pourrait étre épandu sur herbe.

Lisier (Type IT)

Epandage avec enfouissement direct dans le sol.
[1 est fortement recommandé de travailler dans le sens perpendiculaire a la pente.

Effluents peu chargés

Examen au cas par cas des demandes de dérogation portant sur les effluents peu chargés en azote
(eaux vertes et blanche, effluents issus de bassin tampon de sédimentation, sauf effluents de lagune
de station de traitement de lisier de porc). Epandage par aspersion directe sur prairie.
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5~ Exploitations fortement concernées par e périmeétre des 500 m

Au cas par cas, §’il n’y a pas de solution du fait d’impossibilités techniques ou économiques, des
solutions alternatives seront recherchées conjointement pour garantir la protection des zones de
production conchylicole dans un objectif de pérennisation des exploitations agricoles fortement
concernées par le périmétre des 500 m (sieéges d’exploitation, plan d’épandage).

6 — Contenu du dossier

La demande de dérogation figure explicitement dans le dossier (courrier signé du pétitionnaire). Le
dossier comprend un engagement formel de I’agriculteur a respecter les prescriptions qui figureront
dans ["arrété préfectoral autorisant la dérogation.

La demande reprend notamment la liste de I'ensemble des parcelles ou lots concernés par la
zone des 500 métres et le type d’effluent sollicité en dérogation.

L’origine des effluents est précisé : bovins, porcins, ovins, caprins, équins et pour les lisiers de
bovins ; eaux brunes, vertes ou blanches.

Le matériel envisagé¢ pour le chantier d*épandage doit étre précisé.
Le dossier se décompose en deux parties :

+ Etat des lieux avant aménagements
= Propositions d’aménagements sur les parcelles comprises dans la bande des 500 m.

Le dossier présente également, pour chaque partie de fagon détaillée, les critéres d’appréciation
suivants, permettant de caractériser les parcelles :

+  Plans parcellaires (en cohérence avec la demande de dérogation), en localisant les entrées
de champs

+ Distances ;. matérialiser, sur le plan parcellaire, la zone conchylicole et les bandes de S0
meétres, 200 métres et 500 métres par rapport a celle-ci

«  Pourcentage et longueur de pente : matérialisation des pentes sur le plan parcellaire avec
une codification en légende afin d’apprécier son amplitude

»  Circuit de cheminement de ean : matérialiser sur le plan parcellaire le cheminement de
’eau en fléchant le sens de I’écoulement et préciser le réseau hydrographique, cours d’cau et
réseau permanent, intermittent, ¢léments « facilitant » (source, fossé, drain, zone humide,
route, entrée de parcelle...)

< Obstacles divers : matérialisation de ces obstacles sur le plan parceliaire (talus, obstacles
réels...), et les améliorations proposées

»  Coupes de terrains : matérialiser les obstacles et faire figurer i’échelle

¢ Qualités des parcelles et étude pédologique des sols : le pétitionnaire produit une étude
sur ’aptitude des sols a recevoir des effluents et évalue les risques de transfert des bactéries.
Il est recommandé de suivre la méthode Diagnostic des Parcelles a Risques de Transfert des
produits phytosanitaires (DPR). Cette dernicre présente une approche multicritéres (pente,
ruissellement, protection...) intéressante pour les questions de contamination des eaux
supetficielles par ruissellement et écoulement en subsurface et aboutissant a une carte des
risques de transfert.

RAA n°® 4 - 31 janvier 2020 55




¥

7 — Instruction des demandes de dérogations

L’instruction des demandes est réalisée a partir :

» d’un dossier présenté par le pétitionnaire
« d’une visite de terrain conjointe entre les services de L'Etat en présence de ['exploitant
agricole. Un représentant de la profession conchylicole {(ou d'un pécheur & pied

professionnel selon le type de zone conchylicole concernée) est invité a participer a la visite
afin d’exprimer son analyse.

Les conclusions des visites font I"objet de prescriptions afin d’étre intégrées a Iarrété
préfectoral de dérogation.

«  Pour le Finistére : un avis simple du Parc Naturel Marin d’lroise sur les demandes de
dérogations présentées par des ICPE élevage, situées dans les communes de son périmetre
est recueilli.

L.a demande est ensuite présentée au CODERST et validée par un arrété préfectoral de
dérogation, accompagné d’une cartographie.

L’arrété de dérogation est délivré a I’exploitant des terres.
En cas de non-respect des criteres et des prescriptions ayant permis la dérogation d’épandage sur
une parcelle (protection anti-ruissellent, aménagements terrain, pratiques culturales, effluent non

autorisé...), la prescription de I'arrété préfectoral accordant la dérogation d’épandage, pourra éire
suspendue et rapportée.

RAA n°® 4 - 31 janvier 2020 56




2 4 JAN, 2020

Annexe n°3 de I'AP n°®

Liste des exploitations concernées

M. Strill Raymond

St Pabu

M. Bars Jacgues

Plouguerneau

M. Salaun Jean Plouvien
M. Jacopin Yvon Lannilis
M. Milin Pierre Plouguin
Gaec Tregn;'rer Lannilis
M. Morvan Henri Lannilis
Gaec Guerlesker Plouguin

Gaec Kerhuel

Plouguerneau

Gaec Enez Rouz

Treglonou

Earl L'Hostis

Plouguerneau

Earl Le Borgne

Plouguerneau

Gaec Le Roux

Earl Leur ai Lemen Lannilis
Earl de Kerdrel Lannilis
Earl Kerhernic Lannilis

Earl Joseph Laot Lannilis
M. Laot Joseph Lannilis
Gaecw(;iwu Menhir | Treglonou
Earl Dare Lannilis
Earl Jezequel Landeda
Earl de Mesmeur Lannilis
Earl Bode;l-;é Plouvien
Lannilis
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Earl de Kerveuleugant ”L.anr.w.ili;.
Earl de Foz Nevez : Lannilis ”
Earl de Lezerdot Plouguerneau
Gaec du Valy Treglonou
| Gaecde Kerdanlou Lannilis
Gaec des 2 abers Landeda
Gaec Cotes des Legendes PEouguerneau |
Gaec Bro an Avel Plouguerneau
Gaec Seite Laot Plouguin
M.JestnDenis | Plouvien
Earl de Veleury Lannilis
Earl Noél Le Gleau Plouvien
Gaec Pailler-Salaun Tregionou
.......... M. Abarnou Jean Yves N “'Lannilis
Mme Monot Magali Plouvien
Gaec de Kerdaniou Lannilis
Earl Omnes ) Lanni!is
Gaec Monot Lannilis
Gaec de I'Aber Benoit Bourg-Blanc
~ Gaeé Jaouen o Plouvien
SAS Jean Yves Le Hir Lannilis
Gaec du Crann Plouvien
Gaec de Kernevez loguivi Piouguerr;ééu
Earl Mauguen Plouguin
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU FINISTERE

Direction départementale
des territoires et de la mer
Service eau et biodiversité
Péle police de I'eau

Arrété préfectoral valant réglement d’eau,
fixant les conditions d’usage de 1’eau a assurer par le propriétaire du moulin de Pont-du-Chétel
situé sur la Fléche sur la commune de Plouider

AP n°2020022-0005 du 22 janvier 2020

Le Préfet du Finistére,
Chevalier de la Légion d'honneur
Commandeur de 1'ordre national du Mérite

Vu le code de I’environnement, notamment les articles L211-1, R214-18-1, L170-1 et .171-1 ;

Vu le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin Loire-
Bretagne approuvé par le préfet coordonnateur du bassin le 18 novembre 2015 ;

Vu le schéma d’aménagement et de gestion des eaux (SAGE) du Bas-Léon approuvé par le
préfet du Finistére le 18 février 2014 ;

Vu  larrété du préfet coordonnateur du bassin Loire-Bretagne du 10 juillet 2012 portant sur les
listes 1 et 2 des cours d'eau, trongons de cours d'eau ou canaux classés au titre du L214-17 du
code de l'environnement ;

Vu  Parrété préfectoral du 14 janvier 1970 modifiant le réglement d’eau du 17 février 1882 du
moulin de Pont-du-Chétel en Plouider;

Vu le dossier réglementaire déposé au guichet unique de la police de l'eau le 09 avril 2015 par le
Syndicat mixte des bassins du Bas-Léon portant sur le rétablissement de la continuité
écologique au droit du moulin de Pont-du-Chétel en Plouider ;

Vu le controle de conformité du 1 décembre 2017 des ouvrages rétablissant la continuité
écologique au droit du moulin de Pont-du-Chétel réalisé par les services de la Direction
départementale des territoires et de la mer du Finistére;

Vu les plans de récolement des travaux réalisés et transmis le 1¢ février 2018 ;

Vu I'absence de remarque de la part du propriétaire du moulin de Pont-du-Chétel sur le projet
d’arrété adressé le 04 décembre 2019 ;

PREFECTURE DU FINISTERE - 42, BOULEVARD DUPLEIX - 29320 QUIMPER Cedex
teléphone : 02-98-78-29-29 - téjécopie | 52-08-52-09-47 - courriel : prefacture@finistere.gouv.ir - site internet wwe. jinistere. gouv.fr
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Considérant que les travaux réalisés dans le cadre du dossier réglementaire déposé par le Syndicat
mixte des bassins du Bas-Léon et vérifiés lors d’un controle par les services de la DDTM du
Finistére le 1 décembre 2017 permettent le rétablissement de la continuité écologique de la Fléche
au droit du moulin de Pont-du-Chétel ;

Considérant que ces travaux, consistant en la création d’un bras de contournement, conduisent a
fixer des régles de gestion hydraulique et d’entretien des ouvrages du moulin permettant de
favoriser I"attractivité de ce bras de cours d’eau, nécessaire a la circulation des poissons migrateurs
et au transit suffisant des sédiments ;

Considérant que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir les intéréts mentionnés a
Particle L211-1 du code de I’environnement, a savoir une gestion globale et équilibrée de la
ressource en eau ;

Sur proposition de M. le secrétaire général de la préfecture du Finistére ;

ARRETE

Titre 1 : Objet de 'autorisation

Article 1.1 : Abrogation des prescriptions de I’ancien arrété

Les prescriptions de I’arrété préfectoral du 14 janvier 1970 modifiant le réglement d’eau du 17
février 1882 du moulin de Pont-du-Chétel en Plouider sont abrogées et remplacées par les
dispositions qui suivent.

Article 1.2 : Objet de I'autorisation :

La remise en exploitation du moulin de Pont-du-Chétel, autorisée par I’arrété préfectoral du 14
janvier 1970, s’effectue dans le respect des prescriptions fixées au présent arrété.

M Jean-Charles COAT, propriétaire du moulin de Pont-du-Chéatel en Plouider, dénommé ci-aprés
« le bénéficiaire », est autorisé, dans les conditions du présent réglement :

* adisposer de I'énergie de la riviére « la Fleche » pour produire de I'hydroélectricité & partir
des ouvrages décrits a l'article 2.1 du présent arrété ;

Les rubriques définies au tableau de l'article R 214-1 du code de I'environnement concernées par
cette autorisation sont les suivantes :

Rubriques Régime

1.2.1.0

Prélévements et installations et ouvrages permettant le prélévement, y compris

par dérivation, dans un cours d'eau, dans sa nappe d'accompagnement ou dans

un plan d'eau ou canal alimenté par ce cours d'eau ou cette nappe Autorisation
1°) d'une capacité totale maximale supérieure ou égale & 1000 m*/h ou & 5% du

débit du cours d'eau ou, a défaut, du débit global d'alimentation du canal ou du

plan d'eau (A)
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Article 1.3 :

La présente autorisation vaut autorisation d’exploiter I’énergie hydraulique au titre de 1’article L.
511-1 du code de I’énergie.

La puissance maximale brute hydraulique calculée a partir du débit maximal de la dérivation et de la
hauteur de chute maximale brute est fixée 4 11,5 kW.

Cette puissance correspond a :
— un débit maximal exploitable de 900 I/s ;
— une hauteur de chute de 1,3 m.

Titre 2 : Caractéristiques des ouvraves

Article 2.1
Le moulin de Pont-du-Chatel est situé sur la riviére « la Fléche » sur la commune de Plouider.
Le bati du moulin est situé sur la parcelle cadastrée OG 796.
Il est alimenté par un bief d’une longueur d’environ 206 m. Le canal de décharge a 1’aval du
déversoir est d’une longueur d’environ 90 m et celle du canal de décharge du coté du moulin est
d’environ 70 m.
Le cours d’eau contourne les ouvrages du moulin par un bras de contournement situé sur la parcelle
cadastrée OG 147. Le répartiteur de débit qui permet la partition des débits entre ce bras et le bief
du moulin est situé en limite de la parcelle cadastrée OG 147.
Les coordonnées géographiques en lambert 93 de cet ouvrage partiteur de débit sont :

+ X =164403

* Y=6857489

Le bras de contournement a les caractéristiques suivantes :

Répartiteur des débits Bras de contournement
(Entrée du bras de contournement) (parcelle OG 147)
Cote fil d’eau 7,40 m

(en NGF)

Caractéristiques - Echancrure (« débit réservé ») : largeur =0,50 m 3 pré-seuils en enrochement
- Au-dessus de I’échancrure : largeur=2 m (cote en aval du répartiteur de débit
7,70m)
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Le moulin de Pont-du-Chétel est équipé également des ouvrages hydrauliques suivants :

Partie Déversoir Partie Moulin
Déversoir Vannes de Vannes usini¢res (x2)  Vannes de décharge
décharge (x3) (x2)
Position Une quinzaine de metres en amont de  Extrémité aval du bief ~ Extrémité aval du bief,
géographique I’entrée du moulin, en rive gauche en rive droite
Cotes (NGF) Créte=8,23m Fild’eau=7,23 m Fild’eau=7,65m Fild’eau= 7,21 m

(pour les deux plus
grandes vannes)

Dimensions Longueur=4m -2 vannes de Sans objet 2 vannes de hauteur
hauteur 1 m et de 1,30m et de largeurs 84
largeur 75 cm cm et 82 cm.

(créte = 8,23m)
- 1 vanne de

hauteur 50 ¢cm et
de largeur 73 ¢cm

Titre 3 : Prescriptions relatives aux débits et aux niveaux d’eaun

Article 3.1 : Régles de gestion

Les eaux doivent étre utilisées et restituées en aval de maniére a garantir chacun des éléments
mentionnés a l'article L211-1 du code de I'environnement.

Le niveau d’exploitation de la retenue est fixé comme suit :
* niveau minimal d’exploitation : 7,65 m NGF
* niveau maximal d’exploitation (sauf en cas de crue) : 8,23 m NGF (arase du déversoir)

Le niveau normal d’exploitation est défini comme étant un niveau de la retenue compris entre le
niveau minimal et le niveau maximal d’exploitation.

Ce niveau minimal est défini comme étant une situation assurant & minima la circulation piscicole
par le bras de contournement. Dés que les eaux s'abaisseront dans le bief au-dessous du niveau
minimal d'exploitation, le bénéficiaire est tenu de fermer ’ensemble de ses vannes.

La gestion des vannes est assurée par le bénéficiaire de fagcon a maintenir ce niveau normal
d’exploitation. Pour cela, dés que les caux dépasseront le niveau maximal d’exploitation, le
bénéficiaire est tenu de lever les vannes de décharge. Si les vannes de décharge du déversoir sont
insuffisantes pour évacuer les crues, il est tenu d’ouvrir également les vannes de décharge situées
prés du moulin au droit des vannes des turbines.

Ce niveau maximal d’exploitation est celui donné par le repére scellé dans le jambage qui sépare les
deux vannes de décharge situées & proximité du bati du moulin. Ce niveau correspond a ’arase du
déversoir.

Le bénéficiaire est responsable de la surélévation des eaux, tant que ses dispositifs de décharge ne
sont pas ouverts au maximum.
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Article 3.2 : Débit minimal & maintenir a I'aval de I'ouvrage :

Le débit a maintenir dans le lit du cours d'eau ne devra pas étre inférieur & 105 I/s. Ce débit
correspond au niveau minimal d’exploitation indiqué a Particle 3.1 (cote de 7,65 m NGF). Cette
cote est atteinte lorsque la quasi-totalité de I’échancrure du répartiteur de débit est en eau.

Si le débit a 'amont immédiat de ’ouvrage est inférieur au débit défini au présent article, c’est
I"intégralité de celui-ci qui est laissé dans le cours d’eau. L ensemble des vannes du moulin est alors
fermé.

Article 3.3: Dispositifs de contréle des niveaux d’eau et débits

L’ouvrage de partition des débits doit rester accessible pour les agents chargés de la police de 1’eau,
ainsi que pour les tiers sous réserve d'impératifs de sécurité. Tout changement de propriétaire de la

parcelle ou se situe cet ouvrage doit étre signalé aux services de 1’Ftat.

Le bénéficiaire est responsable de la conservation de cet ouvrage.

Titre 4 : Dispositions relatives a la préservation des milieux aquatiques

Mesures de réduction d’impact

Article 4.1,
La valeur du débit minimal maintenu a [’aval des installations est définie a I’article 3.2.
Article 4.2 : Réduction de 'impact sur la continuité piscicole

Le bénéficiaire est tenu d’assurer, tant a la montaison qu’a la dévalaison, le franchissement de son
moulin par les especes cibles suivantes: I’anguille, la lamproie marine, la truite de mer et la truite
fario. A ce titre, il est tenu d’établir, d’entretenir et d’assurer le fonctionnement des différents
dispositifs, y compris les réglages et ajustements nécessaires.

L’ensemble de ces dispositifs doit rester accessible pour les agents des services chargés du controle
sous réserve d’impératifs de sécurité.

Le franchissement des ouvrages équipant le moulin de Pont-du-Chétel est assuré par le bras de
contournement situé sur la parcelle cadastrée OG 147, en particulier par 1’échancrure située au droit
de I’ouvrage de partition des débits et permettant I’écoulement du débit minimal & maintenir dans le
cours d’eau en application de I’article 1.214-18 du code de I’environnement.

Pour la protection des poissons migrateurs, une grille fine d’espacement libre entre barreaux de 15
mm maxi est installée a 1’entrée du moulin.

Article 4.3 : Qualité des eaux restituées au milieu

Afin de respecter le principe général de la directive cadre sur I’eau, le bénéficiaire prend toutes les
mesures pour que les eaux restituées n’entrainent pas de dégradation de 1'état des eaux.
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Article 4.4 : Prévention des pollutions accidentelles

Les huiles usagées, dans [’attente de leur ramassage, sont stockées dans des réservoirs étanches
avant leur orientation dans une filiére adaptée.

Le bénéficiaire réalise un entretien régulier des flexibles, appareils et machines hydrauliques afin de
limiter le risque de pollution accidentelle des cours d’eau.

Titre 5: Prescriptions relatives & ’entretien

Article 5.1 :

Le bénéficiaire entretient réguliérement et maintient fonctionnels les dispositifs établis pour assurer
ses obligations en matiere de continuité écologique et de débit minimal a restituer au cours d’eau.

Toutes les vannes doivent pouvoir étre manoeuvrables a tout moment.

Les embicles ou débris de végétaux constatés au droit des ouvrages, notamment au droit de
I"ouvrage de partition des débits sont retirés par le bénéficiaire. Une attention particuliére est portée
sur I’échancrure de cet ouvrage qui assure le maintien du débit minimal dans le cours d’eau ainsi
que sur les pré-seuils avals au droit du bras de contournement. Aucune planche ou autre dispositif
ne peut etre installé au droit de 1’échancrure du partiteur des débits.

Un contrdle systématique apres chaque épisode de crue est réalisé par le bénéficiaire.

Article 5.2

Le bénéficiaire est tenu d’entretenir le canal d’amenée, le canal de fuite et les canaux de décharge
qui équipent le moulin. Ces opérations d’entretiecn ne nécessitent pas de déclaration ou
d’autorisation préalable au titre de Iarticle L214-1 du code de I’environnement mais doivent étre
réalisées dans le respect des dispositions du titre 4 du présent arrété.

Pour les opérations lourdes d’entretien, le service de police de 1’eau est tenu informé des dates de

réalisation au moins 10 jours avant leur démarrage, sauf dans les cas ou l'urgence impose une
intervention immédiate.

Titre 6 : Dispositions ¢énérales

Article 6.1 : Modifications

Toute modification notable apportée aux ouvrages décrits a ’article 2.1 du présent arrété et a leur
mode d'utilisation doit étre portée, avant sa réalisation a la connaissance du préfet, conformément
aux dispositions de l'article R.181-46 du code de l'environnement.

De méme, I'installation d’un nouvel équipement hydroélectrique doit faire ’objet en préalable d’un
porté a connaissance au préfet comprenant tous les éléments d’appréciation. Le bénéficiaire indique
notamment le type, la puissance, la localisation de la turbine.

6/8
RAA n° 4 - 31 janvier 2020 64



Article 6.2: Caractére précaire de l'autorisation

L'autorisation est accordée a titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de I'Etat exercant
ses pouvoirs de police.

Faute pour le bénéficiaire de se conformer aux dispositions prescrites ou dans le cas ou il
modifierait les ouvrages décrits a I’article 2.1 du présent arrété sans y étre préalablement autorisé,
l'administration pourra prononcer la déchéance de la présente autorisation et, prendre les mesures
nécessaires pour faire disparaitre aux frais du bénéficiaire tout dommage provenant de son fait, ou
pour prévenir ces dommages, sans préjudice de 'application des dispositions pénales relatives aux
infractions au code de l'environnement.

Il en sera de méme s’il ne maintenait pas constamment les ouvrages en état normal de
fonctionnement.

Article 6.3 : Déclaration des incidents ou accidents

Le bénéficiaire est tenu de déclarer, dés qu'il en a connaissance, au préfet les accidents ou incidents
intéressant les ouvrages ou travaux faisant l'objet de la présente autorisation, qui sont de nature &
porter atteinte aux intéréts mentionnés 4 l'article L. 211-1 du code de l'environnement.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, le bénéficiaire devra prendre ou faire
prendre les dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de l'incident ou accident, pour
évaluer ses conséquences et y remédier.

Le bénéficiaire demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la conséquence de
l'activité ou de 1'exécution de travaux.

Article 6.4: Transfert de I’autorisation

En application de I’article R.181-47 du code de I’environnement, s’agissant d’une installation
utilisant de I’énergie hydraulique, le bénéficiaire de la présente autorisation informe préalablement
le Préfet du transfert de I'autorisation. Cette déclaration mentionne, s'il s'agit d'une personne
physique, les nom, prénom et domicile du nouveau bénéficiaire et, s'il s'agit d'une personne morale,
sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse de son siége social ainsi que la
qualité du signataire de la déclaration.

Article 6.5 : Cessation d’activité définitive

S’il est mis fin, de maniére définitive, a ’exploitation de I’installation, conformément a I’article
L.181-23 du code de I’environnement, le bénéficiaire propose un projet de remise en état des licux
total ou partiel accompagné des éléments de nature a justifier celui-ci.

Article 6.6 : Accés aux installations

Les agents chargés de la police de I’eau et des milieux aquatiques auront libre accés aux ouvrages
autorisés par la présente autorisation, dans les conditions fixées par les articles L170-1 et L171-1 du
code de I’environnement. Ils pourront demander communication de toute piéce utile au contrdle de
la bonne exécution du présent arrété.
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Article 6.7 : Droit des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
Article 6.8 : Autres réglementations

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le bénéficiaire de faire les déclarations ou
d’obtenir les autorisations requises par d’autres réglementations.

Article 6.9 : Publication et information des tiers

Le présent arrété est mis a la disposition du public sur le site Internet de la préfecture du Finistére
pendant une durée minimale de quatre mois. L’arrété est publié au recueil des actes administratifs
de la préfecture.

Une copie de I'arrété d’autorisation est déposée en mairie de Plouider. Un extrait de cet arrété est
affiché en mairie pendant une durée minimale d’un mois. Un procés-verbal de I'accomplissement de
cette formalité est dressé par les soins du maire.

Article 6.10 — Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement
compétent, conformément a 'article R.181-50 du code de I'environnement :

- par les tiers dans un délai de quatre mois & compter de la publication ou de I'affichage en
mairie ;

- par le bénéficiaire dans un délai de deux mois & compter de la date a laquelle le présent
arrété lui a été notifié.

Le délai court & compter de la derniére formalité accomplie. Si l'affichage constitue cette derniére
formalité, le délai court & compter du premier jour d'affichage de la décision.

La juridiction administrative peut étre saisie par voie postale ou par I’application Télérecours
citoyens accessible par le site internet https://www.telerecours.fr.

Article 6.11 — Exécution

* le secrétaire général de la préfecture du Finistére,

* le sous-préfet de Brest,

* le maire de la commune de Plouider,

* le directeur départemental des territoires et de la mer du Finistére,

* le chef du service départemental de 1’Office frangais de la biodiversité,
* le colonel commandant le groupement de gendarmerie du Finistére,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera notifié
au bénéficiaire.
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PREFET DU FINISTERE

Direction départementale
des territoires et de la mer
Unité logement social

et réglement de la construction
Service habitat et construction

o 2020021-0002
ARRETE préfectoral n° du 21 janvier 2020
relatif a la lutte contre les mérules et autres xylophages

et classant certaines communes du département du Finistére en zone dans laquelle est obligatoire

& & & 8% E¢

lors des transactions, un état relatif a la présence de mérules dans les immeubles

Le préfet du Finistére,
Chevalier de la Légion d'honneur
Commandeur de I'ordre national du Mérite

le code de la construction et de ’habitation et notamment ses articles 1L133-7 4 L133-9 et L271-4 :

la loi n° 99-471 du 8 juin 1999 modifiée tendant & protéger les acquéreurs et propriétaires
d’immeubles contre les termites et autres insectes xylophages ;

La loi n® 2014-366 du 24 mars 2014 et notamment son article 76 ;
La loi 2015-990 du 6 aoiit 2015, et notamment son article 90 ;

le décret du 23 aofit 2016 portant nomination de Monsieur Pascal LELARGE en qualité de préfet
du Finistere ;

l'arrété préfectoral.n® 2019078-0002 du 19 mars 2019 donnant délégation de signature & Monsieur
Philippe CHARRETTON, directeur départemental des territoires et de la mer du Finistére ;

le courrier du préfet du Finistére du 27 juin 2017, demandant ’avis des maires des communes du
département sur la présence d’un risque de mérules sur leur territoire ;

le courrier du directeur départemental des territoires et de la mer du Finistére du 06 novembre 2017
et le courrier du préfet du Finistére du 4 janvier 2018 aux diagnostiqueurs exerant sur le
département du Finistére, leur demandant de déclarer le nombre d’états par secteurs géographiques
(commune et adresse) faisant état de présence de mérules relevés depuis 5 ans et le cas échéant
d’un premier cas de termites.

SUR  proposition du directeur départemental des territoires et de la mer du Finistére.

PREFECTURE DU FINISTERE - 42, BOULEVARD DUPLEIX - 29320 QUIMPER Cedex

o
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ARRETE

Article 1:

L’ensemble du territoire du département du Finistére est inscrit comme zone de vigilance
susceptible d’étre concernée par le risque d’exposition 4 la mérule et, a ce titre, le devoir
d’information au futur acquéreur est faite aux notaires, agents immobiliers et professionnels de la
transaction immobiliére.

Article 2 :

Dans les communes inscrites en zone d’exposition au risque mérules listées ci-dessous, un état
relatif & la présence de mérules établi depuis moins de 3 mois, selon la norme NF P 03-200 du 13
mai 2016 (agents de dégradation biologique du bois) a la date de 1’acte authentique, doit étre annexé
a toute promesse de vente d’un immeuble :

Audierne | Bénodet Brest Camaret-sur-Mer
Chateaulin - Chéteauneuf-du-Faou | Concarneau | Douarnenez
Elliant - Fouesnant “ Morlai_x | Plomodiern
Plouescat mPont—Aven | Pont-l’Abb_é | Quimper

| Quimperlé | Rosporden | Saint-Martin-des-Champs  Scaér

Article 3 :

En cas de vente d’un immeuble béti situé sur le territoire de la zone ci-dessus délimité a 1’article 2,
la clause d’exonération de garantie pour vice caché prévue a D’article 1643 du code civil, si le vice
caché est constitué par la présence de mérules, ne peut étre stipulée qu’a la condition de 1’annexion
d’un état du batiment relatif & la présence de mérules a ’acte authentique constatant la réalisation de
la vente.

Article 4 :

Les diagnostiqueurs exergant sur le territoire du département du Finistére adresseront annuellement
au préfet du Finistére un rapport de leur activité relatif aux états positifs & la présence de mérule sur
I’ensemble des communes du département du Finistére.

Article 5:

Le présent arrété sera affiché pendant 3 mois & compter de sa réception dans les mairies listées a
I"article 2.

Ampliation du présent arrété sera adressée pour information & la chambre des notaires du Finistére,
a la chambre départementale du Finistére de la fédération nationale de l'immobilier, au conseil
supérieur du notariat,

Article 6 :

L’arrété préfectoral 2019253-0002 du 10 septembre 2019, relatif a la lutte contre les mérules et
autres parasites xylophages et classant certaines communes du département du Finistére en zone
dans laquelle est obligatoire lors des transactions, un état parasitaire relatif a la présence de mérules
dans les immeubles, est abrogé.
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Article 7 :

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental des territoires et de la mer et les
maires des communes inscrites en zone d’exposition sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de

I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du
Finistére.

Pascal LELARGE

L
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PREFET DU FINISTERE

Direction départementale
des territoires et de la mer

Direction

Arrété Préfectoral
portant subdélégation de signature a des fonctionnaires de la direction départementale des territoires
et de la mer du Finistére, en matiére d’ordonnancement secondaire et en matiére de marchés publics
et d’accords-cadres

AP n°2020015-0007
du 15 janvier 2020

Le préfet du Finistere,
Chevalier de la Légion d’honneur,
Commandeur de I’Ordre National du Mérite

Vu I’ordonnance n°2015-899 du 23 juillet 2015 et le décret 2016-360 du 25 mars 2016 relatifs
aux marchés publics ;

Vu laloi n° 82-213 du 2 mars 1982 modifiée, relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions ;

Vu la loi d'orientation n°® 92-125 du 6 février 1992 modifiée, relative a I'administration
territoriale de la République ;

Vu le décret n® 92-604 du ler juillet 1992 modifié, portant charte de la déconcentration ;
Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004’, modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a
l'organisation et a I'action des services de 1'Etat dans les régions et départements, notamment

son article 43 ;

Vu le décret du 23 aolt 2016 portant nomination de M. Pascal LELARGE en qualité de préfet du
Finistére ;
Vu le décret n°2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales

interministérielles ;

Vu larrété préfectoral n® 2019074-0003 du 15 mars 2019 portant organisation de la direction
départementale des territoires et de la mer du Finistere ;

Vu Tlarrété du Premier ministre du 27 juillet 2015 portant nomination de M. Philippe

CHARRETTON en qualité¢ de directeur départemental des territoires et de la mer du
Finistére ;
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Vu

l'arrété préfectoral n® 2019365-0002 du 31 décembre 2019 donnant délégation de

signature a Philippe CHARRETTON, directeur a la direction départementale des
territoires et de la mer du Finistére, en matiére d’ordonnancement secondaire, de marchés

publics et accords-cadres ;

Sur proposition du directeur départemental des territoires et de la mer du Finistére,

Article 1

ARRETE

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Philippe CHARRETTON et sous sa responsabilité,
subdélégation de signature est donnée a M. Yves le MARECHAL, directeur adjoint responsable
sécurité- défense et a M. Hugues VINCENT, directeur adjoint délégué a la mer et au littoral pour
'ensemble des maticres figurant dans 1’arrété préfectoral susvisé n°® 2019365-0003 du 31 décembre

2019.

Article 2

Subdélégation de signature est donnée, a 1’exception du BOP 354 (action 6) « Administration
territorale de 1’Etat », dans la limite des montants indiqués ci-dessous, aux agents suivants :

1 / Pour des montants inférieurs a 20 000 € hors taxes, dans le cadre de leurs compétences ou des

intérims qu’ils exercent :

Service/Mission Responsable Grade
Service Aménagement Olivier REMUS Ingénieur en chef des TPE
Serv1ce‘Spltvelllar'1c'e et Controle Pierre VILBOIS Adn'n‘mstrateur principal des affaires
des Activités Maritimes maritimes
Service Economie et Emploi . L 1 . .
- Francis KLETZEL Attaché d’administration hors classe
Maritimes
Service du Littoral Philippe LANDAIS Ingénieur en chef des TPE
Service Risques et Sécurité Florence RICHARD Ingénieure divisionnaire
Service Habitat Construction | Gérard DENIEL I'n genieur de I'Agriculture et de
'Environnement hors classe
Service Economie Agricole Raoul GUENODEN Insp@cteur o Qhef de la sant¢
publique vétérinaire
. T . Ingénieur en chef des ponts, des eaux
Service Eau et Biodiversité Guillaume HOEFFLER n
et des foréts
Secrétariat général Annick VIONNET-TICHIT| Attachée d’administration hors classe
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2 / Pour des montants inférieurs a 10 000 € hors taxes, dans le cadre de leurs compétences ou des

intérims qu’ils exercent :

Secrétariat général

Pascal Le GRAND Ingénieur des TPE
SG - Moyens financiers G
Michelle JTUHEL ccrétaire administrative de classe
supérieure
SG - Unité logistique Pierre Le LOCH Ingénieur des TPE

Article 3

Pour des montants inférieurs a 10 000 € hors taxes, la subdélégation de signature est donnée dans le
cadre du BOP 354 (action 6) a :

Secrétariat général
SG Annick VIONNET-TICHIT Attachée d’administration hors
classe
Pascal Le GRAND Ingénieur des TPE
SG - Moyens financiers o L
Michelle JTUHEL SeCfe.talre administrative de classe
supérieure
. Technicien supérieur en chef du
SG - Unité logistique Pierre Le LOCH développement durable

Article 4

Pour des montants inférieurs a 5 000 € hors taxes, la subdélégation de signature est donnée dans le
cadre du BOP 207 a:

Service risques et sécurité

Service Risques et Sécurité Sylvie LAURENT Déléguée aux permis de conduire et a la
sécurité routiere

Education routiére
Katell BOTREL-LUGUERN | Attachée d’administration
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Article 5

La délégation de signature dans le cadre de I’interface ADS2007 et CHORUS pour la signature de
I’¢état récapitulatif des recettes issu de ce logiciel, est donnée a :

Service aménagement

Service Aménagement Olivier REMUS Ingénieur en chef des TPE

Armelle Le DOEUFF Attachée d’administration hors classe

Service Aménagement
/Application du droit des sols
(ADS)

Luc SALOMON Attaché d’administration

Article 6

La délégation de signature pour les aides publiques au logement, dans le cadre des délégations de

compétence des articles L 301-5-1 et L 301-5-2 du code de la construction et de I’habitation, est
donnée a :

Service habitat construction
) , Ingénieur de I'Agriculture et de
Gérard DENIEL I'Environnement hors classe
Service Habitat Construction Philippe ABRAHAM Ingénieur divisionnaire des TPE
) Attachée principale
Annick DOLMAZON d’administration

Article 7

Est abrogé l'arrété préfectoral n® 2019254-0005 du 11 septembre 2019 portant subdélégation de
signature a des fonctionnaires de la direction départementale des territoires et de la mer en matiere
d’ordonnancement secondaire et en matiere de marchés publics et d’accords-cadres.

Quimper, le 15 janvier 2020

Pour le préfet et par délégation
le directeur départemental des territoires et de la mer
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E
Liberté = Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU FINISTERE

Direction départementale
des Territoires et de la Mer

N° 2020022-0006

ARRETE di 2 92 JAN. 2020

relatif au transport et 4 la manutention
des mati¢res dangereuses
au port de Roscoff-Bloscon

Le Préfet du Finistére
Chevalier de la Légion d’Honneur
Commandeur de I’Ordre National du Mérite

VU la directive 2012/18/UE du 4 juillet 2012 du parlement européen et du conseil de 1'union
européenne, concernant la maitrise des dangers liés aux accidents majeurs impliquant des
substances dangereuses, modifiant puis abrogeant la directive 96/82/CE,

VU le code maritime international des marchandises dangereuses (IMDG),

VU l’arrété ministériel du 18 juillet 2000 modifi¢ réglementant le transport et la manutention des
marchandises dangereuses dans les ports maritimes dit « RPM »,

VU le code des transports, notamment les articles R 5333-2, R 5333-14 et R 5333-15,

VU le décret n° 80-369 du 14 mai 1980 portant publication de la convention internationale de 1974
pour la sauvegarde de la vie en mer,

VU Parrété du 29 mai 2009 relatif aux transports de marchandises dangereuses par voies terrestres dit
« arrété TMD »,

VU larrété du 28 octobre 2019 approuvant notamment la limite de la zone de slireté du port de Roscoff
Bloscon ;

VU I’avis favorable des services de I’Etat présents 4 la réunion du 10 octobre 2019 ;

VU l’avis favorable de 1’exploitant — la CCIMBO — et de ’autorité portuaire — la région Bretagne-
présents & la réunion du 10 octobre 2019 ;

VU la consultation par voie électronique de I’UD DREAL ;

VU la consultation par voie électronique de la mairie de Roscoff ;

CONSIDERANT les engagements pris par la chambre de commerce et d’industrie métropolitaine de
Bretagne Ouest relatifs aux dispositifs de prévention et de réduction des risques a la source,

SUR proposition du sous-préfet de Morlaix ;
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ARRETE

Article 1% : Le transport et la manutention des matieres dangereuses dans les limites du port de Roscoff
Bloscon sont soumis aux prescriptions du réglement local annexé au présent arrété complétant le
reglement national de 1’arrété ministériel du 18 juillet 2000.

Article 2 : Le présent arrété peut faire I’objet, dans un délai de deux mois & compter de sa notification,
d’un recours contentieux devant le Tribunal administratif de Rennes (3 contour de la Motte
35044 RENNES Cedex).

Article 4 : Le sous-préfet de Morlaix, le président du conseil régional de Bretagne, autorité portuaire, le
président de la chambre de commerce et d’industrie métropolitaine de Bretagne Ouest, exploitant du
port, le maire de Roscoff, le directeur départemental des territoires et de la mer, le directeur du service
départemental d’incendie et de secours, le commandant du groupement de gendarmerie du Finistére,
chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture.

Fait a Quimper, le

\ L Pascal LELARGE
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Chapitre I

Dispositions générales

Champ d’application

\oir RPM.

L’admission, le transport, le dépét et la manutention des matiéres dangereuses dans les limites administratives
du port de Roscoff-Bloscon sont soumis aux prescriptions du reglement annexé a I’arrété ministériel du 18 juillet
2000 réglementant le transport et la manutention des matiéres dangereuses dans les ports maritimes (dit
« RPM ») et aux prescriptions du présent réglement (dit « RLMD ») qui le compléte.

Conventions et recueils applicables
Conforme au RPM.

Définitions
L article définitions du RPM est complété par les dispositions suivantes :

- Autorité portuaire: Le Président du Conseil Régional est I’autorité portuaire. La police de
I’exploitation du port de Roscoff-Bloscon est assurée par le Commandant de Port, représentant I’autorité
portuaire pour cette fonction.

- Autorité investie du pouvoir de police portuaire : Le Préfet du Finistére est I’autorité investie du
pouvoir de police portuaire. La police des marchandises dangereuses du port de Roscoff-Bloscon est
assurée par le Commandant de Port, représentant I’ AIPPP pour cette fonction.

- Camions : Véhicules poids-lourds, inclus les remorques et les conteneurs sur remorques, accompagnés.

- Distance de protection : La distance de protection est fixée pour toutes les classes et opérations a
15 metres, a I’exception de celle concernant les soutages qui est précisée a I’article 21-4 du présent
réglement.

- Exploitant : Pour les opérations qui le concerne, I’exploitant est le titulaire de la délégation de service
public.

- Soutage : Opération de transfert de liquides inflammables ou autres substances destinés exclusivement a
la propulsion ou la production électrique d’un navire, a partir d’une installation terrestre, d’un navire ou
véhicule terrestre, vers des capacités autres que celles dédiées a la cargaison

Titre 1 : PRESCRIPTIONS RELATIVES A L’APPLICATION
DU PRESENT REGLEMENT

Section 1 : Réglementation

11-1 — REGLEMENTATIONS RELATIVES AUX TRANSPORTS
Conforme au RPM.

11-2 — AUTRES REGLEMENTATIONS APPLICABLES
Conforme au RPM.

11-3 - DEROGATIONS POUR DES OPERATIONS PONCTUELLES
Conforme au RPM.

Section 2 : Experts et exploitants

12-1 - EXPERTS
L article 12-1 du RPM est complété par les dispositions suivantes :
Les experts agréés sur le port de Brest peuvent intervenir sur le port de Roscoff-Bloscon a la demande de la

RAA n° 4 - 31 janvier 2020 79
4/30



PORT DE COMMERCE DE ROSCOFF-BLOSCON
REGLEMENT LOCAL POUR LE TRANSPORT ET LA MANUTENTION DES MATIERES DANGEREUSES — JUILLET 2018

capitainerie de ce dernier.

12-2 — ROLE DE L’EXPLOITANT
Conforme au RPM.

Titre 2 : DISPOSITIONS RELATIVES A L’EXPLOITATION DES PORTS

Section 1 : Dispositions relatives aux navires, bateaux et engins de transport

21-1 - DECLARATION

21-1-1 — ARRIVEE ET DEPART PAR VOIE MARITIME

L’article 21-1-1 du RPM est complété par les dispositions suivantes :

La déclaration prévue a I’article 21-1-1 du RPM doit étre transmise par courriel a la capitainerie du port de
Roscoff-Bloscon.

Courriel : ddtm-dml-sscam-capt-roscoff@finistere.gouv.fr

Les navires transportant des marchandises dangereuses en transit sont également soumis a cette déclaration.

21-1-2 - ARRIVEE PAR VOIE ROUTIERE OU NAVIGABLE

L’article 21-1-2 du RPM est complété par les dispositions suivantes :

La declaration prévue a I’article 21-1-2 du RPM doit étre transmise par courriel & la capitainerie du port de
Roscoff-Bloscon.

Courriel :_ddtm-dml-sscam-capt-roscoff@finistere.gouv.fr

21-1-3— OBLIGATION D’INFORMATION

L’article 21-1-3 du RPM est complété par les dispositions suivantes :

Les capitaines des transbordeurs transportant des matiéres dangereuses doivent transmettre a la capitainerie
une copie de leur certificat de conformité pour le transport de marchandises dangereuses, en cours de
validité.

Ces certificats contiennent la liste des classes et divisions de marchandises dangereuses que chaque
transbordeur est autorisé a transporter. Ces certificats figurent dans un registre tenu a jour a la capitainerie.

21-1- 4 — OBLIGATIONS INCOMBANT AU CHARGEUR VIS-A-VIS DU CAPITAINE OU DE
L’EXPLOITANT DU NAVIRE
Conforme au RPM.

21-2 — CONDITIONS

21-2-1 — CONDITIONS D’ACCES DE STATIONNEMENT ET DE DEPOT DES MARCHANDISES
DANGEREUSES

L article 21-2-1 du RPM est complété par les dispositions suivantes :

Seules les marchandises dangereuses transportées par camions sur les transbordeurs, dont la classe figure a
leurs certificats de conformité pour le transport de marchandises dangereuses, sont autorisées au port de
Roscoff-Bloscon sous réserve des restrictions définies au chapitre 2. Le stationnement, I’embarquement et le
débarquement des navires transportant des marchandises dangereuses sont autorisés uniquement au poste 1,
mole Pierre Lemaire. Ces conditions ne concernent pas les avitaillements faisant I’objet de I’article 21-4 du
présent reglement.

21-2-2 — POSTES SPECIALISES

Sans objet.

21-2-3 - GESTION DU DANGER (VRAC)
Sans objet.

21-2-4 — CIRCULATION DES VEHICULES
L’article 21-2-4 du RPM est complété par les dispositions suivantes :
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Les conditions générales de circulation, de stationnement et de limitation de vitesse fixées par le réglement
particulier de police du port de Roscoff-Bloscon doivent étre respectées sauf dérogation du commandant du
port. Les camions transportant des marchandises dangereuses peuvent stationner sur le parking poids-lourds
de 20 places (parking n° 6), pour une durée devant étre la plus courte possible et ne pouvant dépasser 48
heures, sauf autorisation du commandant de port. Ceux en attente d’embarquement peuvent stationner dans
les zones de pré-embarquement et d’embarquement (parking n° 7), au plus tét 4 heures avant le départ prévu
du transbordeur.

Ceux débarquant doivent évacuer directement la zone enclose. Lorsqu’ils sont soumis a des restrictions de
circulation, les véhicules débarquant des transbordeurs, sont autorisés a stationner au parking n° 6. Les
remorques transportant des marchandises dangereuses doivent rester attelées durant tout le séjour dans le
port, néanmoins le changement de tracteur sans délais est autorisé au parking n° 6 exclusivement. Le plan
des parkings figure a I’annexe 3 du présent réglement.

Les chauffeurs doivent rester a proximité de leurs camions durant toute la durée du stationnement dans les
limites administratives du port figurant a I’annexe 3 du présent réglement.

21-2-5 - CONDITIONS DE CIRCULATION DES NAVIRES DANS LA ZONE DE PROTECTION

L article 21-2-5 du RPM est complété par les dispositions suivantes :

Sauf autorisation de la capitainerie, aucun navire ne devra pénétrer a I’intérieur de la distance de protection
d’un autre navire.

21-3 — SIGNALISATION DES NAVIRES, BATEAUX, VEHICULES ROUTIERS ET WAGONS
CONTENANT DES MARCHANDISES DANGEREUSES DANS LES PORTS MARITIMES
Conforme au RPM.

21-4 — AVITAILLEMENT DES NAVIRES ET BATEAUX
L article 21-4 du RPM est complété par les dispositions suivantes :

SOUTAGES EN LIQUIDE INFLAMMABLE

Avitaillements en soutes par navires
Le soutage par navire n’est pas autorisé.

Avitaillements en soutes par véhicules-citernes

Les opérations d’avitaillement en soute par véhicules-citernes doivent étre déclarées, avec un préavis
minimum de 24 heures, par courriel et autorisees par la capitainerie.

Courriel :_ddtm-dml-sscam-capt-roscoff@finistere.gouv.fr

Les opérations de soutage sont autorisées pendant les opérations commerciales sous réserve de I’accord de la
capitainerie.

Les véhicules-citernes doivent stationner aux emplacements réservés au poste 5, a I’intérieur de la zone
délimitée en rouge sur le quai. Cette zone pouvant recevoir deux véhicules-citernes simultanément et figurant
a I’annexe 4 du présent réglement, est délimitée en tenant compte d’une distance de protection réduite a
5 metres. Les navires devant avitailler par véhicules-citernes ont I’obligation de s’amarrer devant cette zone
sécurisée.

La capitainerie pourra néanmoins autoriser un avitaillement par véhicule-citerne a un autre poste a quai si des
circonstances exceptionnelles I’exigent. La distance de protection de 5 métres doit alors étre matérialisée
notamment entre le bord a quai et I’engin de soutage. Toutefois, le soutage est interdit au poste 2 durant
les opérations commerciales des transbordeurs.

Toutes les précautions seront prises pour éviter tout risque d’incendie, d’explosion ou de pollution,
notamment aux raccordements. Les opérations de soutages doivent étre suspendues en cas d’orage. Une
surveillance constante des opérations doit étre assurée par le véhicule-citerne avitailleur et le navire avitaillé.
Une signalisation avertissant le public du danger présenté par ces manutentions devra é&tre mise en place par
I’avitailleur. Le stationnement sur le port des véhicules-citernes en attente de soutage d’un navire est interdit
sauf autorisation du commandant du port.
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Avitaillements en soutes par canalisations terrestres
Les opérations d’avitaillement en soute par canalisations terrestres s’effectuent suivant les modalités fixées
par I’exploitant.

21-4-1 - SOUTAGE EN GAZ NATUREL LIQUEFIE (GNL). — DISPOSITIONS GENERALES
L’article 21-4-1 du RPM est complété par les dispositions suivantes :

Soutage par navires
Le soutage par navire n’est pas autorise.

Soutage par véhicules-citernes et flexible cryogénigue
Le soutage par véhicules-citernes et flexible cryogénique nécessitant un transfert de GNL n’est pas autorisé.

21-4-2 - SOUTAGE EN GAZ NATUREL LIQUEFIE (GNL). — DISPOSITIONS PARTICULIERES
L’article 21-4-2 du RPM est complété par les dispositions suivantes :

Contréle des habilitations relatives au transport et a la livraison de GNL
L’entreprise devant effectuer le transport et la délivrance de GNL doit fournir au commandant de port ou
actualiser la documentation suivante :
« certificat d’agrément ADR pour chaque unité de transport,
- caractéristiques des citernes :
«  pression de service maximale admissible (PSMA), pression et date d’épreuve,
- température minimale de calcul ou de remplissage,
. capacité du réservoir,
« temps de retenue de référence pour le GNL avec indication de la pression initiale et du taux de
remplissage,
+  attestation de conformité au recueil IGF des réservoirs mobiles de type C,
.+ attestation que le matériel est certifié, en bon état et adapté au service prévu,
- fiche de Donnée de Sécurité du GNL prévu,
« certificat de formation des conducteurs au transport de GNL en citerne.

En retour le commandant du port transmet a I’opérateur :
« le plan et les regles de circulation et de stationnement dans I’installation portuaire.
+ lesacces au terre-plein et au navire en application du code ISPS

Le temps de retenue minimale de la citerne a son arrivée sur le port devra étre de 3 jours.

La premiére opération est réalisée en présence du commandant de port qui valide ou non la procédure de
soutage. Le cas échéant, il conditionne la validation a des actions correctives.

Le commandant peut vérifier a tout moment la mise en ceuvre des procédures de sécurité et stopper les
opérations de soutage. Le non-respect des procédures ou la répétition des incidents peuvent conduire a
I’exclusion de I’entreprise.

Les opérations de soutage en GNL font I’objet d’un accord écrit de I’exploitant et du commandant du port
pour chaque entreprise d’avitaillement préalablement a la premiére opération de soutage.

Avitaillements en soutes par réservoirs mobiles de type C (Recueil IGF)

Toutes les opérations d’avitaillement en soute de navires doivent étre déclarées, avec un préavis minimum de
24 heures, par courriel, avec copie a I’exploitant et sont soumises a autorisation de la capitainerie.

Courriel : ddtm-dml-sscam-capt-roscoff@finistere.gouv.fr

Cette déclaration comprend :
« ladate et I’heure prévue de I’opération,
« le nombre de véhicules, leurs immatriculations et les numéros d’agrément et de certificats en cours
de validité prévus au 21-4-2-1, y compris ceux des conducteurs,
« laquantité, la pression et la température prévues de chargement du GNL.
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En retour, le cas échéant, la capitainerie transmet a I’opérateur le plan de circulation des engins de travaux.

Le commandant du port peut prescrire les mesures de sécurité qu’il juge nécessaires en fonction de risques
particuliers.

Dans le cas ou I’opération de soutage ne peut pas avoir lieu et sauf autorisation accordée par le commandant
du port, le camion-citerne devra évacuer les limites administratives du port.

21-4-3 — FOURNITURE D’ELECTRICITE PAR LA TERRE A PARTIR D’UNE INSTALLATION
FONCTIONNANT AU GAZ NATUREL LIQUEFIE (GNL). — DISPOSITIONS GENERALES
Conforme au RPM.

21-4-3-1 - APARTIR D’UN GROUPE ELECTROGENE MOBILE INSTALLE A QUAI
Conforme au RPM.

21-4-3-2 — APARTIR D’UN GROUPE ELECTROGENE MOBILE INSTALLE SUR LE NAVIRE
Conforme au RPM.

21-4-3-3 — RAVITAILLEMENT D’UN MOTEUR AUXILIAIRE DE GENERATION FIXE SUR LE
NAVIRE A PARTIR DE CITERNES A QUAI
Conforme au RPM.

21-4-3-4 — APARTIR D’UN GROUPE ELECTROGENE MOBILE INSTALLE SUR UN AUTRE NAVIRE
OU UN BATEAU
Conforme au RPM.

21-4-4 — DISPOSITIONS TRANSITOIRES
Conforme au RPM

21-5 - APPROVISIONNEMENT DES VEHICULES ET ENGINS DE MANUTENTION
Conforme au RPM

Section 2 : Dispositions relatives aux quais, terre-pleins et hangars
Conforme au RPM.

22-1 — OPERATIONS SUR LES QUAIS ET TERRE-PLEINS
Conforme au RPM.

22-2 — CIRCULATION DES PERSONNES SUR LES QUAIS ET TERRE-PLEINS

L article 22-2 du RPM est complété par les dispositions suivantes :

La circulation des personnes sur les quais et terre-plein et I’accés aux navires transbordeurs sont interdits aux
personnes dont la présence n’est pas justifiée.

22-3 - DEPOTS ATERRE ET DEPOTS DE SECURITE

22-3-1 - DEPOTS ATERRE
Les dépoOts a terre ne sont pas autoriseés.

22-3-2 — DEPOTS DE SECURITE
Sans objet.

22-3-3 — REGLES DE SEPARATION ENTRE MATIERE OU CLASSE
Sans objet.

22-4 — FEUX SUR LES QUAIS ET LES TERRE-PLEINS
Conforme au RPM.
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22-5- MATERIELS D’ECLAIRAGE
Sans objet.

22-6 - MOTEURS ET INSTALLATIONS ATERRE
Sans objet.

22-71 - TELEPHONE — RADIOTELEPHONE
Conforme au RPM.

Section 3 : Dispositions relatives a la prévention et a la lutte contre la pollution,
les sinistres et les accidents dus aux marchandises dangereuses .

23-1 — DISPOSITIF GENERAL DE PREVENTION ET DE LUTTE
Conforme au RPM.

23-1-1 — DISPOSITIONS GENERALES

Conforme au RPM

23-1-2 — DIFFUSION DE L’ALERTE (POSTES SPECIALISES)
Sans objet.

23-2 — PRECAUTIONS PARTICULIERES POUR LA PREVENTION DE LA POLLUTION DES
EAUX DU PORT

23-2-1 - RESIDUS DE CARGAISON DES NAVIRES CITERNES
Sans objet.

23-2-2 - GESTION DES DECHETS

L’article 23-2-2 du RPM est complété par les dispositions suivantes :

Les mesures appliquées sont explicitées dans le plan de gestion des déchets du port de Roscoff-Bloscon,
approuvé par arrété préfectoral.

23-2-3 - PREVENTION DES POLLUTIONS DES NAVIRES CITERNES
Sans objet.

23-3 — PRECAUTIONS CONTRE LA POLLUTION OU LA CONTAMINATION DES HANGARS,
QUAIS ET TERRE-PLEINS
L article 23-3 du RPM est complété par les dispositions suivantes :

En cas de pollution ou de contamination des quais ou terre-pleins, I’exploitant doit faire une déclaration sans
délais a la Capitainerie.

Section 4 : Gardiennage

24-1 - LORS DE LAPRESENCE DANS LE PORT
Sans objet.

24-2 — LORS DES OPERATIONS DE MANUTENTION
Sans objet.

Titre 3 : DISPOSITIONS SPECIALES A LA MANUTENTION

Section 1 : Opérations d’embarquement, de débarquement,
de manutention et de transbordement
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31-1 — CONDITIONS
Les opérations d’embarquement et de débarquement, doivent faire I’objet d’une information préalable de
I’autorité investie du pouvoir de police portuaire.

31-2 — INTERDICTIONS
Sans objet.

Section 2 : Opérations particuliéres
Conforme au RPM.

32-1 - OPERATIONS VISANT LES ENGINS DE TRANSPORT
Conforme au RPM.

32-2 — OPERATIONS DE NUIT
Conforme au RPM.

Section 3 : Manutention de marchandises dangereuses en vrac

33-1 - LIEUX ET MODES OPERATOIRES AUTORISES
Sans objet

33-2 — CONDUITE ET SURVEILLANCE DES OPERATIONS DE MANUTENTION EN VRAC
Sans objet

33-3 - CONTROLE DES MANUTENTIONS DE PRODUITS LIQUIDES OU GAZEUX EN VRAC
Sans objet.

33-4 — FLEXIBLES, BRAS DE CHARGEMENT ET DE DECHARGEMENT
Sans objet.

33-5 - LIAISONS EQUIPOTENTIELLES
Sans objet.

Section 4 : Manutention a bord des navires mixtes congus
pour transporter des marchandises solides ou des liquides en vrac

34-1 — CONDITIONS
Sans objet.

Section 5 : Manutention des colis de marchandises dangereuses

35-1 — DISPOSITIONS RELATIVES A L’EXPLOITANT
L article 35-1 du RPM est complété par les dispositions suivantes :

La Capitainerie peut imposer des conditions ou prescriptions a tout moment lorsqu’elle le juge nécessaire
pour garantir la sécurité.

35-2 — DISPOSITIONS RELATIVES AUX COLIS

L article 35-2 du RPM est complété par les dispositions suivantes :

Toute personne ayant la charge d’une marchandise dangereuse quelconque doit immédiatement informer la
Capitainerie de tout accident/incident survenu a cette marchandise et qui risquerait de mettre en danger des
biens, personnes ou I’environnement.

Section 6 : Admission chargement et déchargement des conteneurs
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36-1 — DISPOSITIONS GENERALES
L article 36-1 du RPM est complété par les dispositions suivantes :

En cas de fuite ou d’avarie sur un conteneur la capitainerie doit étre prévenue sans délai.

36-2 - CONFORMITE A LA CONVENTION CSC
Conforme au RPM.

Titre 4 : DISPOSITIONS SPECIALES AUX NAVIRES ET AUX BATEAUX

Section 1 : Mesures de sécurité a prendre sur les navires et bateaux

41-1 - PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX OPERATIONS D’INERTAGE ET DE DEGAZAGE
Les navires citernes sont interdits au port de Roscoff-Bloscon.

41-2 - PRESCRIPTIONS DIVERSES
Sans objet.

Section 2 : Mesures de sécurité a prendre sur les barges et navires porte-barges

42-1 - REGLES APPLICABLES
Conforme au RPM.

Section 3 : Mesures de sécurité a prendre sur les engins de servitude

43-1 - REGLES APPLICABLES
Conforme au RPM.

Section 4 : Précautions d’ordre nautique — Amarrage

44-1 - MESURES APPLICABLES ATOUS NAVIRES ET BATEAUX

L article 44-1 du RPM est complété par les dispositions suivantes :

Concernant les précautions d’ordre nautique et de sécurité a prendre pour la circulation des navires, le
capitaine de navire doit se référer aux dispositions du reglement particulier police du port de Roscoff-
Bloscon.

Les amarres doivent étre en bon état :

o La surveillance de I’amarrage doit étre continue. L’amarrage doit étre repris chaque fois que cela est
nécessaire.
« La capitainerie peut imposer aux navires toutes les précautions qu’elle juge utiles.

44-2 — MESURES PROPRES AUX NAVIRES ET BATEAUX CHARGES DE MARCHANDISES
PRESENTANT L'INFLAMMABILITE OU L’EXPLOSIVITE COMME DANGER PRINCIPAL OU
SUBSIDIAIRE

Sans objet.

44 -3 - MESURES PROPRES AUX NAVIRES ET BATEAUX A COUPLE.

44-3-1 — DISPOSITIONS GENERALES
La mise a couple est interdite.

44-3-2 — MANCEUVRES D’AMARRAGE OU DE DESAMARRAGE A COUPLE D’UN NAVIRE-
CITERNE
Sans objet.

Section 5 : Eclairage et chauffage a bord des navires et bateaux
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45-1 - REGLES APPLICABLES
Conforme au RPM.

Section 6 : Chaudiéeres, moteurs et feux de cuisine

46-1 - REGLES APPLICABLES
Conforme au RPM.

Section 7 : Réparations a bord

47-1 - REGLES APPLICABLES
Conforme au RPM.

Section 8 : Personnel de bord sur les navires et les bateaux

48-1 — REGLES APPLICABLES
Conforme au RPM.

Section 9 : Conduite a tenir en cas d’incident

49-1 - REGLES APPLICABLES
Conforme au RPM.

Titre 5: TRAVAUX D’AMENAGEMENT, D’ENTRETIEN ET DE REPARATION DES
NAVIRES,NAVIRES-CITERNES TRANSPORTANT OU AYANT TRANSPORTE DES
MARCHANDISES DANGEREUSES EN VRAC OU SUR LES INSTALLATIONS,
OUVRAGES ET TERRE-PLEINS SPECIALISES DES PORTS MARITIMES

Le titre 5 du RPM est complété par les dispositions suivantes :

Les navires et navires-citernes transportant des marchandises dangereuses en vrac sont interdits. Les
réparations a bord des autres navires seront effectuées conformément au présent titre en application de
I’article 47-1 du RPM.

51 - PERSONNEL A MAINTENIR ABORD
Conforme au RPM.

52 —AUTORISATION D’ADMISSION
Conforme au RPM.

53 — VISITES ET REPARATIONS DES NAVIRES ET BATEAUX CONTENANT OU AYANT
CONTENU DES LIQUIDES INFLAMMABLES
Conforme au RPM.

54 — NAVIRES INERTES
Sans objet.

54-1 — DISPOSITIONS GENERALES
Sans objet.

54-2 - PRECAUTIONS PARTICULIERES
Sans objet.

54-3 - TRAVAUX AUTORISES
Sans objet.

55 - TRAVAUX SUR LES INSTALLATIONS, OUVRAGES OU TERRE-PLEINS DES POSTES
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SPECIALISES
Conforme au RPM.

Chapitre 11

Principes applicables aux classes de
marchandises

Classe 1
Matieres et objets explosibles

Dispositions générales

110 - CHAMP D’APPLICATION
Conforme au RPM.

111 - EXEMPTIONS
Conforme au RPM.

Mesures applicables

112 - ADMISSION ET CIRCULATION DES MARCHANDISES

112-1 — DECLARATION DES MARCHANDISES
Conforme au RPM.

113 — ADMISSION ET CIRCULATION DES NAVIRES, BATEAUX ET VEHICULES DANS LES
PORTS

113-1- ADMISSION DES NAVIRES ET BATEAUX

L article 113-1 du RPM est complété par les dispositions suivantes :

Le trafic de marchandises dangereuses de classe 1, a I’exception de la classe 1.4S, est interdit au port de
commerce de Roscoff-Bloscon. Les matieres dangereuses de la classe 1.4S en colis sont admises aux conditions
prévues a I’article 21-2-1 du présent reglement.

113-2 — POINT DE STATIONNEMENT, D’EMBARQUEMENT ET DE DEBARQUEMENT

L article 113-2 du RPM est complété par les dispositions suivantes :

Le stationnement, I’embarquement et le débarquement des navires transportant des produits pyrotechniques
de la classe 1.4S est autorisé uniquement au poste 1, mdle Pierre Lemaire.

113-3 - MASSE NET EXPLOSIBLE ADMISSIBLE SUR LE NAVIRE A QUAI
L’article 113-3 du RPM est complété par les dispositions suivantes :
La masse nette explosible des produits pyrotechniques de la classe 1.4S est limitée a 300 kg.

113-4 — CAS PARTICULIER DU NAVIRE AYANT A BORD DES MARCHANDISES DE CLASSE 1 EN
TRANSIT DANS LE PORT
Sans objet.

113-5 — DISTANCE MINIMALES ENTRE NAVIRES ET BATEAUX
Conforme au RPM.
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113-6 — ADMISSION ET CIRCULATION DES VEHICULES

L’article 113-6 du RPM est complété par les dispositions suivantes :

Les camions transportant des produits pyrotechniques de la classe 1.4S doivent respecter les conditions de
circulation et de stationnement prévues a I’article 21-2-4 du présent réglement, a I’exception du
stationnement au parking n° 6 qui ne leur est pas autorise, sauf autorisation du commandant du port.

114 - DEPOTS ATERRE
Sans objet.

114-1- CLASSEMENT
Sans objet.

114-2 — ETUDE DE DANGER
Sans objet.

115 - GARDIENNAGE

L’article 115 du RPM est complété par les dispositions suivantes :

Le gardiennage des camions dans les zones de pré-embarquement et d’embarquement doit étre effectué par le
chauffeur.

116 — OPERATIONS D’EMBARQUEMENT, DE DEBARQUEMENT, DE MANUTENTION ET DE
TRANSBORDEMENT

116-1 - AUTORISATIONS ET INTERDICTIONS
Sans objet.

116-2 — AUTRES DISPOSITIONS
L article 116-2 du RPM est complété par les dispositions suivantes :
Le chargement s’effectue en fonction du plan de chargement spécifique au navire transbordeur.

117 — ADMISSION — CHARGEMENT ET DECHARGEMENT DES CONTENEURS
Conforme au RPM.

118 - PERSONNEL DE BORD SUR LES NAVIRES ET BATEAUX
Conforme au RPM.

119 — AVITAILLEMENT
Conforme au RPM.

120 - NITRATE D’AMMONIUM
Le trafic de nitrate d’ammonium et d’engrais au nitrate d’ammonium est interdit au port de commerce de
Roscoff-Bloscon.
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Classe 2
Gaz comprimés, liquéfiés ou dissous

Dispositions génerales

210 - CHAMP D’APPLICATION
Conforme au RPM.

211 — PROPRIETES
Conforme au RPM.

Mesures applicables

212 — DISPOSITIONS APPLICABLES AU TRANSPORT ET A LA MANUTENTION DES
MATIERES DE LA CLASSE 2 EN VRAC

Le trafic de marchandises dangereuses en vrac de classe 2 est interdit au port de commerce de Roscoff-
Bloscon.

212-1 — DISTANCE DE PROTECTION
Sans objet.

213 - ADMISSION ET CIRCULATION DES NAVIRES ET BATEAUX DANS LES PORTS
213-1 - DUREE DE SEJOUR
Sans objet.

213-2 — SECURITE DES MOUVEMENTS
Sans objet.

214 - AVITAILLEMENT DES NAVIRES ET BATEAUX ET MANUTENTION DES COLIS
Sans objet.

215 - GARDIENNAGE
Sans objet.

216 — DISPOSITIF DE PREVENTION ET DE LUTTE CONTRE LES SINISTRES
Sans objet.

217 - MANUTENTION
Sans objet.

218 - RECHAUFFEURS ET POMPES MOBILES
Sans objet.

219 - PRECAUTIONS A PRENDRE POUR EVITER LES EMISSIONS ACCIDENTELLES DE GAZ
Sans objet.

220 - EVACUATION ET FERMETURE DES LOCAUX D’HABITATION A BORD
Sans objet.

221 — ACCEPTATION DES MARCHANDISES DANGEREUSES DE CLASSE 2 EN COLIS
Les mesures de cet article sont prises en application I’article 21-2-1 du RPM.
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Le trafic de marchandises dangereuses de classe 2.3, hors quantité limitée (code IMDG), est interdit au port
de commerce de Roscoff-Bloscon.

Les autres matiéres dangereuses de la classe 2 en colis sont admises aux conditions prévues a I’article 21-2-1
du présent réglement.

Classe 3
Liquides inflammables

Dispositions générales

310 - CHAMP D’APPLICATION
Conforme au RPM.

311 — PROPRIETES
Conforme au RPM.

Mesures applicables

312 — AVITAILLEMENT DES NAVIRES ET BATEAUX
Sans objet.

313 — GARDIENNAGE
Sans objet.

314 — DISPOSITIF DE PREVENTION ET DE LUTTE CONTRE LES SINISTRES
Sans objet.

315 — EVACUATION ET FERMETURE DES LOCAUX D’HABITATION A BORD
Sans objet.

316 — ACCEPTATION DES MARCHANDISES DANGEREUSES DE CLASSE 3

Les mesures de cet article sont prises en application I’article 21-2-1 du RPM.

Le trafic de marchandises dangereuses en vrac de classe 3 est interdit au port de commerce de Roscoff-
Bloscon.

Les matiéres dangereuses de la classe 3 en colis sont admises aux conditions prévues a I’article 21-2-1 du
présent reglement.
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Classe 4.1
Solides inflammables

Dispositions génerales

410 - PROPRIETES
Conforme au RPM.

Mesures applicables

411 - DEPOTSATERRE
L’article 411 du RPM est complété par les dispositions suivantes :
Le dép6t a terre des marchandises dangereuses de classe 4.1 n’est pas autorisé.

412 - GARDIENNAGE
Sans objet.

413 - ACCEPTATION DES MARCHANDISES DANGEREUSES DE CLASSE 4.1

Les mesures de cet article sont prises en application I’article 21-2-1 du RPM.

Le trafic de marchandises dangereuses en vrac de classe 4.1 est interdit au port de commerce de Roscoff-
Bloscon.

Le trafic de matiéres auto-réactives soumises a régulation (n°ONU 3231 a 3240) est interdit au port de commerce
de Roscoff-Bloscon.

Les matieres dangereuses de la classe 4.1 en colis sont admises aux conditions prévues a I’article 21-2-1 du
présent reglement.

Classe 4.2
Matiéres sujettes a I’inflammation spontanée

Dispositions genérales

420 - PROPRIETES
Conforme au RPM.

Mesures applicables

421 — GARDIENNAGE
Sans objet.

422 — ACCEPTATION DES MARCHANDISES DANGEREUSES DE CLASSE 4.2

Les mesures de cet article sont prises en application I’article 21-2-1 du RPM.

Le trafic de marchandises dangereuses en vrac de classe 4.2 est interdit au port de commerce de Roscoff-
Bloscon.

Les matieres dangereuses de la classe 4.2 en colis sont admises aux conditions prévues a I’article 21-2-1 du
présent reglement.
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Classe 4.3
Matieres qui au contact de I’eau, dégagent des gaz inflammables

Dispositions génerales

430 - PROPRIETES
Conforme au RPM.

Mesures applicables

431 — MANUTENTION DES COLIS
Conforme au RPM.

432 — ACCEPTATION DES MARCHANDISES DANGEREUSES DE CLASSE 4.3

Les mesures de cet article sont prises en application I’article 21-2-1 du RPM.

Le trafic de marchandises dangereuses en vrac de classe 4.3 est interdit au port de commerce de Roscoff-
Bloscon.

Les matieres dangereuses de la classe 4.3 en colis sont admises aux conditions prévues a I’article 21-2-1 du
présent reglement.
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Classe 5.1
Matieres comburantes

Dispositions génerales

510 - PROPRIETES
Conforme au RPM.

Mesures applicables

511 — OPERATIONS D’EMBARQUEMENT, DE DEBARQUEMENT, DE MANUTENTION ET DE
TRANSBORDEMENT

L’article 511 du RPM est complété par les dispositions suivantes :

Le trafic de marchandises dangereuses en vrac de classe 5.1 est interdit au port de commerce de Roscoff-
Bloscon.

Les matieres dangereuses de la classe 5.1 en colis sont admises aux conditions prévues a I’article 21-2-1 du
présent reglement.

Dispositions particuliéres au nitrate d’ammonium
Conforme au RPM.
512 - PROPRIETES

512-1 — RISQUES LIES A LA DECOMPOSITION
Conforme au RPM.

521-2 — RISQUES D’EXPLOSION
Conforme au RPM.

513 —TYPES DE NITRATES D’ AMMONIUM ET D’ENGRAIS AU NITRATE D AMMONIUM
Conforme au RPM.

Mesures applicables

514 — ADMISSION ET CIRCULATION DES NAVIRES ET BATEAUX DANS LES PORTS
Le trafic de nitrate d’ammonium et d’engrais au nitrate d’ammonium est interdit au port de commerce de
Roscoff-Bloscon.

515 - RESTRICTIONS AU DEBARQUEMENT ET A EMBARQUEMENT
Sans objet.

516 - DEPOTS ATERRE
Sans objet.

517 - GARDIENNAGE
Sans objet.

518 — DISPOSITIF DE PREVENTION ET DE LUTTE CONTRE LES SINISTRES LORS DES
OPERATIONS DE CHARGEMENT ET DE DECHARGEMENT DES NAVIRES
Sans objet.
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519 — CONTROLE DU DISPOSITIF DE PREVENTION ET DE LUTTE CONTRE LES SINISTRES
LORS DES OPERATIONS DE CHARGEMENT ET DECHARGEMENT DES NAVIRES
Sans objet.

Classe 5.2
Peroxydes organiques

Dispositions genérales

520 — PROPRIETES
Conforme au RPM.

Mesures applicables

521 — DEPOTS A TERRE
L article 521 du RPM est complété par les dispositions suivantes :
Le dépot a terre des marchandises dangereuses de classe 5.1 n’est pas autorise.

522 — GARDIENNAGE
Conforme au RPM.

523 —- OPERATIONS D’EMBARQUEMENT, DE DEBARQUEMENT, DE MANUTENTION ET DE
TRANSBORDEMENT

L article 523 du RPM est complété par les dispositions suivantes :

Le trafic de marchandises dangereuses en vrac de classe 5.2 est interdit au port de commerce de Roscoff-
Bloscon. Les matiéres dangereuses de la classe 5.2 en colis sont admises aux conditions prévues a I’article
21-2-1 du présent reglement.
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Classe 6.1
Matiéres toxiques

Dispositions génerales

610 - PROPRIETES
Conforme au RPM.

Mesures applicables

611 — ACCEPTATION DES MARCHANDISES DANGEREUSES DE CLASSE 6.1

Les mesures de cet article sont prises en application I’article 21-2-1 du RPM.

Le trafic de marchandises dangereuses en vrac de classe 6.1 est interdit au port de commerce de Roscoff-
Bloscon.

Les matieres dangereuses de la classe 6.1 en colis sont admises aux conditions prévues a I’article 21-2-1 du
présent reglement.

Classe 6.2
Matieres infectieuses

Dispositions générales

620 - PROPRIETES
Conforme au RPM.

Mesures applicables

621 —- DEPOTS A TERRE
L article 621 du RPM est complété par les dispositions suivantes :
Le dép6t a terre des marchandises dangereuses de classe 6.2 n’est pas autorisé.

622 — OPERATIONS D’EMBARQUEMENT, DE DEBARQUEMENT, DE MANUTENTION ET DE
TRANSBORDEMENT

L article 622 du RPM est complété par les dispositions suivantes :

Le trafic de marchandises dangereuses en vrac de classe 6.2 est interdit au port de commerce de Roscoff-
Bloscon. Les matiéres dangereuses de la classe 6.2 en colis sont admises aux conditions prévues a I’article
21-2-1 du présent réglement.
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Classe 7
Matiéeres radioactives

Dispositions génerales

710 - PROPRIETES
Conforme au RPM.

711 - REGLEMENTATIONS SPECIFIQUES
Conforme au RPM.

Mesures applicables

712 - DEPOTS A TERRE
Sans objet.

712-1 — SEPARATION DES AUTRES MARCHANDISES ET DES LIEUX OCCUPE S PAR DES
PERSONNES
Sans objet.

721-2 — LIMITATION DE LA QUANTITE DE MATIERES RADIO ACTIVES ENTREPOSEES
Sans objet.

713 - GARDIENNAGE
Sans objet.

714 — PRECAUTIONS CONTRE LA POLLUTION OU LA CONTAMINATION DES HANGARS,

QUAIS ET
TERRE-PLEINS

Sans objet.

714-1 — QUAI ET TERRE-PLEINS
Sans objet.

714-2 — DECONTAMINATION
Sans objet.

715 - MANUTENTION DES COLIS
Sans objet.

716 — ACCEPTATION DES MARCHANDISES DANGEREUSES DE CLASSE 7
Les mesures de cet article sont prises en application I’article 21-2-1 du RPM.
Le trafic de marchandises dangereuses de classe 7 est interdit au port de commerce de Roscoff-Bloscon.
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Classe 8
Matiéres corrosives

Dispositions génerales

810 - PROPRIETES
Conforme au RPM.

Mesures applicables

811 — PRESCRIPTIONS

Le trafic de marchandises dangereuses en vrac de classe 8 est interdit au port de commerce de Roscoff-
Bloscon.

Les matiéres dangereuses de la classe 8 en colis sont admises aux conditions prévues a I’article 21-2-1 du
présent reglement.
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Classe 9
Matiéres et objets dangereux divers

Dispositions génerales

910 - CHAMP D’APPLICATION
Conforme au RPM.

Mesures applicables

911 - DEPOTSATERRE
L article 911 du RPM est complété par les dispositions suivantes :
Le dépot a terre des marchandises dangereuses de classe 9 n’est pas autorisé.

912 - ENGRAIS CONTENANT DU NITRATE D’AMMONIUM
Le trafic d’engrais au nitrate d’ammonium est interdit au port de commerce de Roscoff-Bloscon.

913 -AUTRES MATIERES DE LA CLASSE 9

Le trafic de marchandises dangereuses en vrac de classe 9 est interdit au port de commerce de Roscoff-
Bloscon.

Les matiéres dangereuses de la classe 9 en colis sont admises aux conditions prévues a I’article 21-2-1 du
présent reglement.
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Matiéres qui ne sont dangereuses qu’en vrac au titre du code IMSBC

Dispositions générales

1010 - CHAMP D’APPLICATION
Conforme au RPM.

Mesures applicables

1011 - DEPOTSATERRE

L’article 911 du RPM est complété par les dispositions suivantes :

Le dépot a terre et le trafic de matieres solides en vrac MDV est interdit au port de commerce de Roscoff-
Bloscon.

1012 - MATIERES SOLIDES EN VRAC MDV DE SYMBOLES DE REFERENCE OH
Sans objet.

1013 - ENGRAIS AU NITRATE D’AMMONIUM (non dangereux)
Le trafic d’engrais au nitrate d’ammonium est interdit au port de commerce de Roscoff-Bloscon.
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Annexes

ANNEXE 1 — Déclaration prévues a I’article 21-1 du RPM
Conforme au RPM.

ANNEXE 2 — Liste de contr6le navire / terre et directive s’y rapportant du RPM
Conforme au RPM.
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ANNEXE 3 — Plan des parkings et limites administratives du port de Roscoff-Bloscon
REMPLACER LE PLAN PAR UN PLUS LISIBLE
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ANNEXE 4 — Plan du port de Roscoff-Bloscon — zone d’avitaillement en soute des navires de péche et
des véhicules et engins de manutention
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ANNEXE 5 — Plan général du port de Roscoff-Bloscon
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PREFET DE LA REGION CENTRE-VAL DE LOIRE

ARRETE

Modifiant I’arrété n® 13-280 du 18 décembre 2013 portant sur les cartes de surfaces
inondables et des risques des territoires a risque important d’inondation des secteurs
d’ Angers-Authion-Saumur, Bourges, Le Puy-en-Velay, Montlugon, Moulins, Nevers,
Orléans, Quimper-Sud-Finistére, Tours, Vichy
s’agissant du secteur de Quimper- Littoral Sud-Finisi¢re

LE PREFET DE LA REGION CENTRE-VAL DE LOIRE
PREFET DU LOIRET
PREFET COORDONNATEUR
DU BASSIN LOIRE-BRETAGNE

Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

VU la directive 2007/60/CE du Parlement européen et du Conseil du 23 octobre 2007 relative
a l'évaluation et 4 la gestion des risques d’inondation,

VU le code de I’environnement et notamment ses articles L. 566-6 et, R. 566-6 4 R. 566-9
relatifs a I’élaboration des cartes de surfaces inondables et des risques des territoires a risque
important d’inondation, et ’article R. 213-16 relatif au délégué de bassin,

VU le décret du 17 juillet 2019 nommant M. Pierre POUESSEL, préfet de la région Centre-
Val de Loire, préfet du Loiret, & compter du 26 aofit 2019,

VU T'arrété n°18-171 du 22 octobre 2018 fixant la liste des territoires a risque important
d’inondation du bassin Loire-Bretagne et portant abrogation de 1’arrété n°12-255 du 26
novembre 2012 établissant la liste des territoires a risque important d’inondation du bassin
Loire-Bretagne,

VU la note technique du 1* février 2017 relative a la mise en ceuvre du 2°™ cycle de la
directive inondation,
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VU la consultation écrite des préfets de la région Bretagne et du département du Finistére en
date du 7 juin 2019,

VU l'avis favorable de la commission administrative de bassin Loire-Bretagne rendu le 21
juin 2019,

CONSIDERANT la nécessité de mettre & jour les cartes de surfaces inondables et les cartes de
risques en raison de 1’évolution des connaissances sur le périmétre du territoire a risque
important d’inondation de Quimper-Littoral Sud Finistére.

Sur proposition du directeur régional de 1’environnement, de I’aménagement ¢t du logement
de la région Centre-Val de Loire, délégué de bassin Loire-Bretagne,

ARRETE

Article 1 :
Les cartes de surfaces inondables et des risques d’inondation du territoire & risque important
d’inondation du secteur de Quimper-Littoral Sud Finistére arrétées le 18 décembre 2013 sont
modifiées.

Article 2 : :

Les documents sont consultables au siége de la Direction régionale de I’environnement, de
I’aménagement et du logement de la région Centre-Val de Loire : 5 avenue Buffon, 45 064
Otléans Cedex 1, et sur le site internet: hitp://www.centre-val-de-loire.developpement-
durable.gouv.fr/

Article 3 :

Le présent arrété sera rendu opposable & compter de sa publication au recueil des actes
administratifs de la préfecture de région Centre-Val de Loire. Il sera également publi€ aux
recueils des actes administratifs des préfectures des départements concemnes.

Article 4 :

Les préfets de la région Bretagne et du département du Finistére, le directeur régional de
I’environnement, de I’aménagement et du logement de la région Centre-Val de Loire, délégué
de bassin, sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de 1’exécution du présent arréte.

Oyléang/le 4 § DEC. 2018

Le préfet del}a r¢gion Centre-Val de Loire
Préfet dufLoiret
Préfet coordoppatgur dujbassin Loire-Bretagne

N n
Arre POUESSEL
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Dans un délai de deux mois & compter de la date de notification ou de publication du présent acte, les recours suivants
peuvent ére introduits, conformément aux dispositions de T'article R.421-1 et suivants du code de justice
administrative et du livre IV du code des relations entre le public et ’administration :

- un recours gracieux, adressé & : '

M. le Préfet de la région Centre-Val de Loire — Préfet coordonnateur du Bassin Loire-Bretagne
Secrétariat général pour les affaires régionales
181, rue de Bourgogne 45042 Orléans cedex ;

- un recours hiérarchique, adressé au ministre de la Transition écologique et solidaire.

- un recours contentieux, en saisissant le Tribunal Administratif d'Ortéans - 28, rue de la Bretonnerie -
45057 Orléans cédex 1

Dans les deux premiers cas, le silence de I’Administration vaut rejet implicite au terme d’un délai de
deux mois.

Aprés un recours gracieux ou hiérarchique, le délai du recours contentieux ne court qu’a compter du rejet
explicite ou implicite de I'un de ces recours.

Le tribunal administratif peut &tre saisi via I'application informatique Télérccours aceessible par
le site internet www.telerecours.ir
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RECUEIL DES ACTES ADMINISTRATIFS
N°4 - 31 JANVIER 2020

Pour le préfet et par délégation,
La cheffe de bureau
des relations avec les usagers,

Aurore LEMASSON
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